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Ob izjavi dunajske zvezne vlade:

Kaj vse ¢aka na koroSke Sloven-
ce, ¢e privolijo v tako imenovano
»Stetje posebne vrste“ oz. ugotav-
ljanje manjsine, je zapisano prvic
¢érno na belem: v odgovoru Dunaja
na jugoslovansko izjavo ob priliki
20-letnice podpisa drzavne pogod-
be brani zvezna vlada presteva-
nje takole:

,Die nunmehr vorgebrachte An-
schuldigung, wonach eine Volks-
zahlung eine ,zwangsweise ethni-
sche Assimilierung” der Minderheit
bezwecke, ist um so unverstandli-
cher, als es zu den selbstverstand-
lichsten Aufgaben aller Staaten ge-
hort, solche Erhebungen in gewis-
sen Zeitabstdnden vorzunehmen,
wobei in diesem besonderen Fall
die Erklarung der Zugehorigkeit
zur Minderheit in geheimer und in
demokratischen Staaten ublicher
Weise erfolgen soll.”

V jasnih besedah: zvezna viada
se ne bo zadovoljila z enkratnim
prestevanjem tistih, ki $e niso klo-
nili pritisku asimilacije, ampak bo
to prestevanje izvrsila ,in gewissen
Zeitabstdnden®, v dolo&enih ¢asov-
nih presledkih! Napredovanje ger-
manizacije na ta nacin ne bi bilo
samo statisticno zajeto, ampak bi
zvezna vlada iz tega tudi takoj po-
tegnila svoje ,konsekvence” in po-
stopoma, od Stetja do Stetja zozila
podrocje, na katerem bi Se veljala
dologila drzavne pogodbe, pred-
vsem njenega 7. ¢lena. Clen 7, ki
Ni namenjen vecini, ampak ima ze-
lo jasno za3¢itno namembo za
Pripadnike manjsine, bi na ta na-
¢in bil &len 7 prefunkcioniran v
zascitno doloébo pred Sloven-
Ci: manjdina bi se mogla razvijati
samo v zozenem teritoriju, brez
vsake moznosti, da bi se okrepila
ali da bi celo ekspandirala; vsako
ekspandiranje bi namreé prepove-
dalo avstrijsko manjsinsko pravo.
Nasprotno pa bi imela manjdina
SvVoje pravice omejene samo na o-
zek teritorij, pa $e to ne za vedno,
ampak samo do naslednjega Stetja.

—

Na predveéer 15. maja je na Du-
Naju priredila avstrijska odporni-
Ska zveza protestno zborovanje, na
katerem so govorili predsednik od-
Porniske zveze Julius Kreteschmer,
Predsednik KSS Mirko Boroénik in
Podpredsednik ~ odporniske zveze
Josef Hindels, ki je dejal, da se
Avstrija leta 1945 ni sklicevaia na
odliéne Hitlerjeve mladeniée, am-
Pak na tiste borce, ki so prispevali
:‘_Voi delez v protihitlerjanski alian-

i.

Tako manjSinsko pravo, ki daje
manjSini shuj$anje kot edino zako-
nito alternativo za trenutno stanje,
pa pomeni ni¢ drugega kot zbirka
predpisov o asimilaciji.

Tudi izraz za ,manj3insko pravo*
ne bi bil ve¢ pravilen. Revidirati bi
ga morali v ,veéinsko pravo”“. Z
izvedbenimi zakoni revidirana dr-
Zavna pogodba. Ali e jasneje: pra-
vica moc¢nejSega. Tudi to je mozZno
v avstrijski demokraciji.

Komisija kanclerja Kreiskega je
opravila svojo nalogo. lzdelala je
nacrte za ugotavljanje manjsine,
Stetje posebne vrste in podobno.
Vecinoma se niso strinjali z izved-
bo takega Stetja, ampak pri naérto-

Dunaj: Zivahna zunanja politika viade

Izjava jugoslovanske viade je
spravila v tek vso avstrijsko zuna-
njo politiko: dan po avstrijskem dr-
Zavnem jubileju je bila v parlamen-
tu na sporedu tocka o odpravi v
osebnem ZelezniSkem prometu med
Avstrijo in Jugoslavijo. To tocko so
izrabili zastopniki vseh v parlamen-
tu zastopanih strank, da so po3te-
no mahnili po zadnji izjavi SFRJ.
Zunanjepolitiéni govornik OVP Ka-
rasek je dejal, da je jugoslovan-
ska izjava namerna provokacija ter
ni¢ ve¢ in ni¢ manj zahteval, naj
se Avstrija ne zadovolji samo z ver-
balnim protestom, ampak naj
zmanjSa kontakte do juZznega sose-
da na vseh podrocjih.

Socialisticni poslanec Luptovits
je dejal, da morata v tem vprasanju
vlada in opozicija najti skupen je-

vanju so pridno sodelovali. Le ftrije
¢lani so imeli toliko korajze, da so
bili dosledni in izstopili iz te dile-
me.

Kako odSkodovati manjSino za
$kodo, ki jo je le-tej v njenem raz-
voju prizadel zakonodajalec s tem,
da skozi dvajset let ni poskrbel za
ustrezne izvedbene zakone, v koli-
kor so potrebni za ¢len 7, takih na-
Crtov ni napravila nobena Studijska
komisija. Kreisky ho¢e z ugotavlja-
njem manjSine dati svoj sanctus za-
konitosti tudi z nobenim izgovorom
opravic¢ljivemu zavlagevanju izpol-
nitve ¢lena 7. PoloZaj koroskih Slo-
vencev ob podpisu drzavne pogod-
be pred 20 leti je bil tudi po Stevil-

zik. Pozdravil je ukrep vlade, ki je
odpoklicala na poro¢anje -avstrij-
skega veleposlanika dr. Otta. Da s
kulturnimi dobrinami, ki so po be-
sedah avstrijske izjave menda Ze
tri mesece na razpolago, le ni vse
tako jasno, je priznal tudi Lupto-
vits, ko je dejal, da hoce Avstrija
od Jugoslavije posebno klavzulo, da
Jugoslavija tozadevno nima vec
nobenih nadaljnjih zahtev. V ime-
nu svobodnjaske frakcije se je o-
glasil poslanec Scrinzi, ki se je si-
cer priznal k reSitvi vpraSanja na
medsebojnem razumevanju, pa¢ pa
je v isti sapi udaril po sezonskih
delavcih ter dejal, da so zapleteni
v vedno vec zlocginov.

Zunanji minister Bielka je nato
— en dan prej kot je bilo predvi-
deno — prebral avstrijski odgovor

kah ljudskih Stetij dokaj boljsi kot
je danes. Tudi to je revizija ¢lena 7.

Tudi ugledni avstrijski drzavni
pravniki so mnenja, da drZzava jam-
¢i za Skodo, ki je nastala zaradi
tega, -ker zakonodajalec ni sklenil
izvedbenih zakonov, ki bi jih bil pri-
moran skleniti. V teh dvajsetih le-
tih pa je zakonodajalec zamudil
skoraj vse, kar je v zvezi s ¢lenom
7. Koroski Slovenci smo dokaj
skromni, kaj takega doslej Se nismo
zahtevali. In ¢e bi kaj takega zahte-
vali, napravili kot vsak trgovec, ki
terja zamudne obresti? — Zasume-
lo bi v ¢asopisnem gozdu, in bili
bi vsi narod nepoboljsljivih ekstre-
mistov.

Zgodovinski govor Ribitica na Poljani

Predsednik republiske konferen-
ce SZDL Slovenije Mitja Ribicic¢ je v
svojem slavnostnem govoru na pro-
slavi 30-letnice sklepnih bitk in
koncne zmage nad nacifasSisticnimi
vojaskimi silami na Poljani pri Pre-
valjah v soboto dopoldne najprej
spomnil, da so bili v tem kraju pod
zasnezenim vrhom Pece prav v teh
dneh pred 30 leti zmagoviti boji
enot IV. operativhe cone in lll. ar-
made jugoslovanske vojske.

moé& presteti partizanskih grobisé
na slovenskem Koroskem na tej in
na oni strani meje in dejal, da so
imeli od jeseni leta 1942 do zadnjih
bitk partizanski bataljoni in grupa
odredov v sestavi IV. operativhe co-
ne ve¢ kot 600 pomembnejSih ob-
orozenih spopadov s sovraznikom.

.Ko danasnji nacisti skrunijo
partizanske spomenike v Sentruper-
tu, Grebinju, Zrelcu, Borovljah, Kot-
mari vasi in v Robezah, prevzema-
jo nase moralno odgovornost tudi
za te Zrtve, katerih imena so viga-
na na lesenem krizu v Zelezni
Kapli,” je poudaril Ribigi¢. , Sloven-
sko ljudstvo v teh krajih je potrje-
valo svojo bitnost s krvjo, Zivljenji
in Zrtvovanjem.

To ljudstvo, ki se je potrdilo z
lastnim bojem, se ne bo ve¢ dalo
teptati od drugih, ne bo ve¢ po-
nizno prenasalo krivic, ki jih samo
ne prizadeva nikomur. Njegove pra-
vice ne Zive samo v njegovi zavesti
in srcih, osve3&eni in zdruZeni se
borijo zanje preko svojih narodnost-
nih organizacij. Te pravice so za-
pisane tudi v avstrijski drZavni po-
godbi in ustanovni listini OZN. O
poloZaju koroskih Slovencev in gra-
diséanskih Hrvatov, danes govorijo
v raznih komisijah OZN, na manjsin-

skih znanstvenih posvetovanjih v
Ohridu, Trstu in drugod.

Zaradi vseh teh okoli&€in, mo-
rajo in bodo nasi koroski ljudje on-
kraj meje, zdruZeni in enotni vzira-
jali v svojih praviénih zahtevah in
zato bomo tudi mi v Jugoslaviji,
prav tako zdruzeni in enotni odloc-
no podpirali nase manjSine v za-
mejstvu tudi vnaprej.

Prav te dni poteka dvajset let,
odkar je bila podpisana drzavna
pogodba in prav toliko let je minilo,
odkar so koroski Slovenci poslali
avstrijski vladi svoj memorandum,*”
je nadaljeval. ,Po dvajsetih letih
morajo Korosci v novi spomenici
ponavljati stare zahteve, jugoslo-
vanska viada pa mora ponovno o-
pozarjati republiko Avstrijo in med-
narodno javnost na krsitve, neizpol-
njevanje in celo popravljanje av-
strijske drzavne pogodbe. Sloven-
ska manjsina onstran Pece se da-
nes bori za svoje elementarne na-
rodnostne in socialne pravice v iz-
redno tezkih okoliS¢inah. Po dogo-
voru med tremi politiénimi vodilnimi
strankami jo poskuSajo osamiti, o-
siromasiti z gospodarsko, kulturno
in politicno neenakopravnostjo in
narediti iz njih manjvredne drzav-
ljane.

V sosedni Avstriji ne proslavljajo
zmage nad fasizmom tako kakor mi
in tudi ne tako, kakor so jo Se sla-
vili pred desetimi leti, ko so zvonili
zvonovi, vihrale zastave in se zbirali
desettiso€i manifestantov. Uradna
Avstrija je zabelezila jubilej na dr-
zavni proslavi z govori Stirih velikih.
Na tej proslavi so izrekli tudi nekaj
spodbudnih besed. Predsednik av-
strijske republike je opozoril, da
dolo¢il drzavne pogodbe ne gre
razumeti kot breme, temveé kot

podlago politicne eksistence Av-
strije. Zvezni kancler pa je dejal
na koncu proslave: Zavezujemo se,
da bomo ostali duhu pogodbe zve-
sti in da bomo izpolnili, kar nam je
naloZeno.

To bi lahko pozdravili kot prvo
lastovko letosnje pomladi. Zal pa
so bile ie izjave preracunane na
stiri velike, za diplomatski zbor in
evropsko konferenco. Na kratko o-

pozorilo jugoslovanske vlade in
dolgo listo 45 zahtev slovenske
manjsine pa so odgovorili na Du-
naju z drugacnim jezikom, zaljivo,
podcenjujoce, arogantno odbijajoc
vsak ustvarjalen pristop, izenacujoc
celo pisanje nasega tiska s fasistic-
nim. Poznamo ta janusov obraz av-
strijske politike in no¢emo naSega
slavja spustiti na raven psovanja
in groZenj. Po vsakem takem inci-
dentu smo samo Se bolj preprica-
ni, kako prav ravna nasa vlada, ko
vztraja pri izpolnitvi drzavne pogod-

na jugoslovansko izjavo (obe izja-
vi prinaséamo na 3. strani v celot-
nem besedilu).

Ze dan poprej pa je generalni
tajnik OMP Kohlmaier zagotovil, da
v tem vpraSanju ,ni razlike med
OVP in SPO*“.

@ Auvsirija je odpoklicala svoje-
ga veleposlanika v Beogradu na
Dunaj na poroc¢anje v zvezi z
zadnjo izjavo jugoslovanske viade.
Zvezni kancler Bruno Kreisky pa
je takoj po svoji vrnitvi iz Bolgarije
(ki jo je imenoval ,sosedo“) ozna-
¢il pisanje jugoslovanskih listov kot
fasistiéno.

Kreisky not
o:lsllsstiﬁ g?e(t‘i!a

Po ministrskem svetu je v torek
izjavil zvezni kancler Bruno Kreisky,
vilada ne bo opustila Stetja poseb-
ne vrste, ker ima za seboj ves par-
lament. Z istimi besedami se je
kancler tudi izrazil proti ugotavlja-
nju manjsine (!). Razlike med Stei-
jem posebne vrste in ugotavljanjem
manjsine pa ni povedal. Vsekakor
je dejal, da jugoslovanski protesti
ne bodo ni¢ spremenili na sklepu
viade. Stetje posebne vrste je ime-
noval kot zelo demokratiéno in —
tolerantno. Tiste, ki so mnenja, da
bo Avstrija opustila ugotavljanje,
je kancler imenoval naivne. O¢itno
je Kreisky pripravljen iti do skrajno-
sti. Da bi mera njegovih izjav bila
polna, je $e dodal, da je napad na
vlado v zvezi z dvojeziénimi napisi
neupraviéen, ker da je vlada skle-
nila tozadeven zakon, ki pa da ni
bil uporaben. Kdo je kriv, da zakon
danes ni izveden, kancler ni po-
vedal.

be v celoti. Na$ tisk, radio in tele-
vizija bodo tudi vnaprej Zzigosali
vsak pojav oZivljanja nacizma, pa
naj bo to véerajSnjim hitlerjevskim
mladincem v sosedni dezZeli viec ali
ne. Bolestna obé&utljivost uradne
Avstrije samo dokazuje, da imajo
jugoslovanska opozorila in zahteve
manjsine tudi znotraj avstrijske de-
mokratiéne javnosti vse veéjo od-
mevnost in podporo.

Pred tridesetimi leti so slovenski
partizani skupaj z enotami Jugo-
slovanske ljudske armade plebisci-
tarno in s krvjo osvobodili celotno
slovensko narodnostno ozemlje. Na
ni uspelo doseci v nadem boju za
mednarodno priznanje novih meja.
Prikljucili smo velik del Primorske
Jugoslaviji, umakniti pa smo se mo-
rali zaradi pritiska velikih sil s Ko-
roSke, Trsta in Gorice. ,Tega nismo

" (Dalje na 4. strani)

Izjava proti Stetju

Na pobudo Kluba slovenskih $tu-
dentov na Dunaju so predstavniki
razliénih politiénih in verskih orga-
nizacij razpravljali o vprasanju ,Za-
kaj ugotavljanje manjSine odklanja-
mo*“. UdeleZenci so izdali posebno
resolucijo, ki so jo podpisali med
drugim dr. Berger, predsednik so-
lidaritetne fronte s Cilom, ddr. Giin-
ther Nenning, publicist, vodja evan-
gelicéanske akademije Ulrich Trinks,
Adalbert Krims, predsednik akcije
Kriticno kr$éansivo, Hans Moser,
predsednik BKS-a, Adalbert Kcnec-
ny, predsednik Mlade generacije
SPU, Michael Graber, predsednik
komunisticne Studentske zveze,
Giinther Danhel, tajnik katoliske
Studentske mladine, dr. Fritz Ha-
nacik, predsednik Zveze demokra-
tiénih juristov, nadalje m. dr. tudi
zastopniki gradiséanskih Hrvatov
ter Kiuba slovenskih Studentov.

j25. maja vsi na manifestacijo koroskih Slovencev v Pliberk!!!

]
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Zivahen odmev na jugoslovansko izjavo

Zadnji dogodki okoli vprasanja
neresenega ¢lena 7 drZavne pogod-
be, predaja spomenice osrednjih
organizacij na Dunaju in izmenjava
not med Avstrijo in Jugoslavijo, so
imeli tudi Sirok odmev v avstrijskem
in jugoslovanskem ¢&asopisju. So-
cialisticni in ,neodvisni“ &asopisi
so branili kot en moZ kanclerja
Kreiskega pred jugoslovanskimi o-
citki, opozicijski tisk pa je kritizi-
ral tudi manjSinsko politiko seda-
nje viade, seveda samo pod vidi-
kom jesenskih volitev. Ne samo bu-
levardski tisk je deloma zahteval
storniranje dopustov na jugoslo-
vanski obali, ampak celo ,serioz-
na“ dunajska ,,Die Presse“ ni mogla
mimo tozadevnega namiga.

Strankarsko politiéni oéitki pa so
bili edini znaki, da tudi v Avstriji
znajo reci nekateri ,mea culpa®. K
spoznanju torej, da bo jugoslovan-
skih in drugih mednarodnih opo-
minov Se vec, se doslej zlepa nihée
ni dokopal.

Takole pise Walter Raming v ce-
lovikem glasilu OVP ,Volkszei-
tung“:

Ausgerechnet am 20. Jahrestag
des Staatsvertrages zeigt sich die
sozialistische Alleinregierung und
ihre AuBenpolitik in einem entschei-
denden Bereich gelinde gesagt als
Pleitepolitik: In der Minderheiten-
frage. Damit ist zum erstenmal in
der Geschichte der 2. Republik ein
internationaler diplomatischer Kon-
flikt um den Staatsvertrag entstan-
den; ein Streit, der dem Ansehen
Osterreichs in der Welt schadet und
der zutiefst die einzige Garantie
unserer: Freiheit und Unabhangig-
keit betrifft. Der Nimbus des

DruZabne razlike med tako ime-
novanimi izobrazenimi in preprosti-
mi so danes skoraj Ze povsem iz-
ginile. Obrtniki in delavci ter na-
predni kmetje zasluZijo navadno
ve¢ kot uradniki, name3éenci ali
Solniki.

Dnevni tisk, radio in TV poskrbi-
jo za vsestransko obves&enost tu-
di pri (nekdaj) preprostem ljudstvu,
¢igar ,preproséina“ je v najveé pri-
merih le Se utvara (pol)izobrazen-
cev.

Le-tega se velik del nadega slo-
venskega razumni$tva ne zaveda
in mnogi Se vedno sku3ajo igrati
nekaj boljSega, po mestnih vzorih,
z nekaj klasi¢ne izobrazbe in ne-
kaj znanja tujih jezikov, kar lahko
pogosto opazimo v ,izbranem® go-
vorjenju (izreki kot ,errare huma-
num est” ali ,I'art por I'art”); vse
to naj bi na ,preproste” naredilo
viis, da gre za nekaj visjega ali
boljSega. Znamenje finih manir naj
bi npr. bilo, ako &estitamo znancu,
ker mu je Zena ,povila“ (ne rodila)
sina ipd.

Mimo vsega tega bi bilo mogode
Se nekako iti, ako ne bi vedno zno-
va prihajalo do zanesenosti, hrepe-
nenju za dogodiviéinami in pusto-
lov&€inami v tujem svetu, kot jih po-
vzro¢a nacitanost, prebiranje pu-
stolovskih romanov v ¢asu mlado-
letnosti.

Stevilni slovenski ljudje se npr.
sploh ne zanimajo, kako in kje Zi-
vijo rojaki v zamejstvu, na Koro-
skem in Primorskem, kaj ustvarja-
jo, ampak na tihem hrepenijo po
daljnem svetu. Moj gorenjski zna-
nec npr. bi Zelel na Aljasko, ako
bi ne bil porocen ali vsaj ne imel
otrok. Nekateri sanjajo po roman-
tiki v pragozdu, ob slonih in opicah,
o Safariju. Drugi se ,Zrtvujejo“ s

.Staatsmannes” Kreisky erweist
sich in dieser Frage als Chimaére.

Just zum Jahrestag des Staats-
vertrages wird die Pleite weltweit
offenkundig. Das ist Doktor Krei-
skys Schuld — und Chance... Da
niutzen jetzt auch alle sozialisti-
schen Erklarungen ,Das war ein
Fehler” oder ,Jetzt ist das gemein-
same Vorgehen der Parteien erfor-
derlich® wenig. Der Scherbenhau-
fen liegt vor uns. Was aber mag
den geviften und eiskalten politi-
schen Strategen Kreisky bewogen
haben, nun auf ,Harte“ gegeniiber
Belgrad zu schalten?

GewiB ist ihm nur quer durch
viele Schichten der Osterreichi-
schen Bevdlkerung Beifall gewiB.
Endlich wird gehandelt, mag man
sich vor allem auch im nationalli-
beralen Lager zujubeln!...

Im Oktober wird gewahlt. Trotz
aller fadenscheinigen Erklarungen,
daB man erst nach den Wahlen
uber die Regierungsform verhan-
deln konne, steht fest, daB zur Ze-
mentierung sozialistischer Vorherr-
schaft in Osterreich die Linke eine
sozialistisch-nationalliberale Koali-
tion (SPO/FPO) anstrebt. Derartiges
konnte man auch schon unverhiillt
im sozialistischen Fiihrungsorgan
»Zukunft“ lesen.

Kreiskys ,Hartepolitik® scheint
fir die SPO-Wahlstrategen nichts
anderes zu sein, als jenen Wahler-
effekt zu verbreitern, den Kéarntens
Landeshauptmann Wagners Erkla-
rungen, er ware ,ein hochgradiger
Hitlerjunge“ gewesen, in Rand-
schichten bewirkt hat. Auch damit
wurden Wahlergruppen mobilisiert.

Offensichtlich erwartet sich die
Linke von der ,Hartepolitik® eine
Art ,Kopf hoch, Johannes“-Stim-
mung zur Verbreiterung der Wahler-

Slovenski izobraZenec

pretvezo najcistejSega idealizma,
za tretji svet. In tretji zapadejo v
pravo ekstazo po duhovni odresitvi
iz dozdevne zaprtosti po holand-
skem kricanstvu. Cetrti se vrZejo
na delo in hoéejo odpirati ,zaprto*
slovensko miselnost modernim to-
kovom sveta, znajo toliko tujega je-
zika, da vztrajno prevajajo vse, kar
jim pride pod roko, in so preprica-
ni, da vrsijo nepogresljivo poslan-
stvo.

V vseh teh primerih se vedno ka-
Ze ista vsedlina: skrajno pomanjklji-
vo poznavanje slovenskega kultur-
nega sveta, z izjemo KknjiZzevnosti,
samoodtujenost, naditanost, neziv-
lienjska romantiénost, pomanjkanje
osnovne samokriti¢nosti, miselna
ohlapnost. ..

Nobeno vprasanje ni, na primer,
ob povpreénem Solskem znanju slo-
vend€ine in pasivnem znanju tuje-
ga jezika, prevajati raznovrstne uce-
ne razprave iz tuje literature, pre-
vajati tuje ¢lanke za zeleno mizo
ter objavljati in objavljati ,prepro-
stemu” slovenskemu ¢loveku. Mno-
go teZje je, raziskati druzbene in
kulturne, duhovne in Zivljenjske pr-
vine lastnega naroda, od predela
do predela, v matici, zamejstvu in
svetu. Sele potem bi lahko videl,
¢e mogoce tudi sami, iz lastnih iz-
kusenj, lahko prispevamo mnogo
idejnega za tretji svet ali pa duhov-
no otopeli zahodni, (tudi holandski)
tehnoloski druzbi.

Seveda gre v tem primeru za od-
prtost z drugaénim predznakom, s
sposobnostjo, da nje zagovorniki
utirajo nasi lastni kulturi in duhov-
nosti pot v svet, s prevajanjem in
objavljanjem v tujem tisku. In prav
ta naloga ni preprosta. Medtem ko
so in bodo pisarniske moci druge
ali tretje stopnje za povzemanje no-

Sympathie flir eine rot-blaue Koali-
tion. Wer vor wenigen Tagen im TV
den Bundeskanzler und seinen FPO
-Begleiter Peter in ihrem Bulgarien-
Interviews sehen konnte, dem
muBte auffallen, wie wohl sich Pe-
ter schon vorweg in der ,Vize“-Rol-
le fihlte.

Die ersten Reaktionen auf die
,harte® Kreisky-Welle in der Be-
volkerung und in den Kreisky be-
wundernden, ,unabhéngigen® Ga-
zetten lassen schlieBen, daB diese
Rechnung aufgehen konnte.

Alles in allem: Das auBenpoliti-
sche Debakel um eine Bestimmung
des Staatsvertrages ist dank Krei-
sky perfekt und soll nun mit einer
geviften marxistischen Dialektik
noch zur Wahllokomotive der SPO
werden; und im Parlament fand die-
se Dialektik bereits ungeteilte Zu-
stimmunag.

Wie Sozialisten aber in Wirklich-
keit auch denken, enthtllte wieder
einmal SPO-Funktionar Josef Hin-
dels. Osterreich habe sich bei sei-
nem Kampf um den Staatsverirag
»nicht auf hochgestellte Hitlerjun-

gen® — eine Anspielung auf den
Karntner Landeshauptmann Wag-
ner — ,und Ritterkreuztrager be-

rufen, sondern auf jene Kampfer
gegen den Faschismus, wie sie die
Karntner Slowenen zu einem gros-
sen Teil gestellt haben.”

Von dieser SPO-Januspolitik
konnte die auBerste Rechte viel ler-
nen. Wie es aber scheint, jubelt
sie eher dem ,Sonnenkonig® zu,
der sich, wie Wagner in Karnten
nach der Landtagsprobe mit dem
.Hitlerjungen®, fiir Osterreichs
RechtsauBen als ,Patriot® gegen
Belgrad empfehlt. Damit wiirde aus
der Schuld eine Chance fiir Krei-
sky!

vosti iz tujega slovstva vedno na
razpolago, nam bo moci za posre-
dovanje nasSega ustvarjanja tujemu
svetu vedno primanjkovalo. Zato
naj se v tem posredovanju izkazejo
tisti, ki dokazujejo in igrajo vlogo
nasih kulturnih in duhovnih odresi-
teljev.

Koro8ko in primorsko zamejstvo
ter slovensko zdomstvo imajo, ker
so v Zivem stiku s tujim svetom, v
tem pogledu $e posebno mesto. Ne
samo zaradi poslanstva medseboj-
nega soZitja narodnosti, s katerimi
se srecavajo, ampak tudi zato, ker
zgolj narodnoobrambna vloga ne
zadostuje. Podrobno seznaniti in
seznanjati narod, s katerim Zivimo
v vsakdanjem stiku, pomeni tudi,
da spodnesemo nakane sovraZnih
sil, ki gradijo svoje naklepe pred-
vsem z dezinformacijo, z velikan-
skem napihovanjem, predsodki, za-
vajanjem. Predavanja o kulturi in
zivljenju slovenskih sosedov, tecaji
slovenskega jezika za vedinski na-
rod ipd. bistveno prispevajo k med-
sebojnemu razumevanju.

V ta namen je, kolikor ostajamo
pri zamejstvu, potrebna tudi dolo-
¢ena kulturna raven, lastne kulturne
organizacije, gospodarske organi-
zacije, osrednji kulturni dom kot
reprezentanéno sredisce, ki naj na-
sproti matici kot ‘tudi veéinski na-
rodnosti v dezeli zastopa zamejsko
ustvarjalnost.

Prizadevati si za ustvarjanje in
oblikovanje kulturnega Zivljenja, to
je, knjizevnega dela, pevskega in
glasbenega ustvarjanja, kulturnega
razmaha nasploh, je tista naloga
in poslanstvo, pri kateri ne more
biti razhajanja, ker je vsem skupna
in prvenstvena. V to smer je treba
usmeriti naSe skupne in posamicéne
napore. Potem, ko smo si v tem bi-

Srecko Panic¢ je v mariborskem
»,veceru“ posvetil 20-letnici podpi-
sa-avstrijske drzavne pogodbe dalj-
§i uvodnik, v katerem pravi med
drugim:

Danes poteka dvajset let od pod-
pisa avstrijske drZzavne pogodbe.
Ozracje, v katerem se spominjamo
tega dogodka, je vse drugo kot
spodbudno. Zvezni izvrSni svet je
znova resno opozoril severno jugo-
slovansko sosedo, da mnogo dolo-
Cil, ki jih vsebuje ta mednarodno
priznani dokument in ki so kot ta-
ka obveznost Avstrije kot celote,
ni izpolnjenih.

Temna senca se je zgrnila nad
sam jubilej. Zato tudi ni zgolj na-
kljuéje, da skusajo v poplavi naj-
razli¢nejsih spominov, prigodnih
¢lankov in rubrik pokazati, kako je
deZela Ze prebrodila preteklost. Pri
tem ,pozabljajo“ vlogo Avstrije in
Avstrijcev, to je velikega dela av-
strijskih drzavljanov, v &asu ,an-
schlussa®, prikljucitve; pozabljajo

na avstrijsko udelezbo v nacisticnih
¢asih in vpliv, ki ga imajo prona-
cistiéni krogi, povezani s skrajnimi
nemskimi nacionalisti, posebno na
Koroskem.

Da, kritiénih pripomb na avstrij-
sko pocetje v najbolj usodnih dneh
za Clovestvo (te dni svet slednjic¢
slavi tudi 30-letnico osvoboditve iz-
pod fasizma) bi lahko presteli na
prste. Drzavna pogodba je sicer do-
kument, ki s svojimi obveznostmi
opozarja na to resnico. Toda kaj,
ko se za toliko poudarjeno avstrij-
sko demokracijo in neviralnostjo,
ki jo tudi te dni potiskajo v ospred-
je, skrivata prikrivanje dejstev in
namerno zavlaevanje izpolnjeva-
nja drZzavne pogodbe.

Najbrz bi se morali nad tem za-
misliti vsi zavezniki protihitlerjevske
koalicije, ki so v tako deklarirano
Avstrijo tudi privolili in ji naloZili tu-
di izpolnjevanje dolocenih obvez-
nosti kot pogoj in opozorilo. Mi vse-
kakor na to nismo pozabili, ker nas
k temu sili povojna avstrijska prak-
sa, 5e posebej pa nemoten vzpon
in vpliv pronacisti¢nih, velikonem-
gkih krogov po podpisu drZavne
pogodbe pred 20 leti.

Raznarodovalnih postopkov sre-
damo na Koroskem povsod. Med
nje sodi kot najbolj znacilna tvorba
,vindisarigina“ kot zlagano na-
sprotje k slovenskemu koroSkemu
naredju. Iz ,deutschfreundliche Slo-
wenen®, ki jih je nas ¢lovek imeno-
val ,nemé&urje®, so napravili nemski
nacionalci naenkrat ,Windische"
druge sorte ter zasukali zadevo za
180 stopinj, tako da je iz nemske
psovke ,windisch® postal ¢ez no¢
.Ehrenname”, kakor se nekje iz-
raza dr. Martin Wutte. Mi vemo, da
je ime ,windisch” bilo vedno si-
nonim za ,slowenisch®. Zato so ne
samo Slovence zmerjali z ,Windi-
sche®, temveé& so tudi mrzili krajev-
na imena s tem pridevkom. Ravno
letos je preteklo 50 let, odkar je
bilo uradno ukazano, da Slovenji
Smihel v nem3&ini ni ve¢ Windisch
St. Michael.

V uradnem listu dezelnega Sol-
skega sveta z maja 1925 je objav-
lieno: ,Der Landesschulrat hat mit
SitzungsbeschluB vom 15. Mai 1925
angeordnet, daB der Name der
Schule Windisch-St. Michael in den
Namen Schule St. Michael an der
Gurk umgeandert werde und daB
daher in Hinkunft auch die Schul-
leitung, der Ortsschulrat und die
Schulgemeinde die Bezeichnung

stvenem vpraSanju soglasni, je
manjdega pomena, kako eden ali
drugi sodi o kitajskih ali o cilen-
skih in sovjetskih razmerah. Vec
kot nekaj navdus$enja ali obsoja-
nja, in to le, kolikor ¢asa nam tisk
in televizija poro¢ata, nam zanje ni
mogoce narediti.

Nasprotno pa lahko nase lastne
razmere vsakdo od nas sooblikuje,
¢etudi je res, da nam o njih tisk in
druga obéila ne porocéajo vsak dan,
celo niti ne pogosto.

V svoje lastne razmere se mora-
mo vziveti in jih odkrivati sebi in

Koroska stvarnost —
v NASEM TEDNIKU

drugi javnosti sami, ne samo osnov-
ne cilje in terjatve narodnostnih
pravic, ampak vse tisto kapilarno
delo do vsake vasi in sela, kjer zivi
in ¢uva svoja dozivetja nas Clovek,
da jih zajamemo v skupno kulturo,
na kateri naj pristno poganja in
rase nase knjizno, glasbeno delo,
vzgoja, gospodarjenje, politika.

,St. Michael an der Gurk’ zu fihren
haben.”

Ker je izraz ,windisch” baje ta-
ko &islan in vsega spostovanja vre-
den, predlagamo, da bi bil Ze skraj-
ni ¢as, da se ob odloéilnih priza-
devanjih drustva ,vindiSarjev® po
petdesetih letih spet uvede! Kako
pravi pregovor? Na njih sadovih jih
boste spoznali!

15. maj 1975
skromne prosiave

Prav skromno, skoraj sramezljivo
je praznovala Avstrija dvajsetletni-
co svoje svobode. Oficialna Avstrija
se je spomnila 20-letnice podpisa
drzavne pogodbe z drzavnim aktom
v Hofburgu. Organizacija slavij je
bila primer za to, kot ne bi smela
biti: tako kot da bi 3ele pred 14
dnevi zvedeli, da se bo slavila 20-
letnica. Kakor Ze za desetletnico
so tudi letos hoteli povabiti zuna-
nje ministre Stirih zasedbenih obla-
sti. To je urad zveznega kanclerja
napravil tako pozno, da sta dva zu-
nanja ministra bila Ze zasedena. Po
diplomatski poti so morali izvago-
nirati nato oba prosta ministra, ker
protokol zahteva udeleZzence istega
¢ina. ZDA, Francija, Velika Britani-
ja in Sovjetska zveza so potem po-
slale drugo garnituro: pravosodne-
ga ministra Levla., ministra za go-
spodarsko koordinacijo Abelina,
varuha lordovega pecata Sheparda
ter namestnika zunanjega ministra
Kusnjecova.

Oficialno slavje samo je bilo za-
prto in dostopno le ekskluzivnemu
kroau vabljenih gostov: pa Se teh
ni bilo vseh na proslavo. ,Pozabili*
so namre¢ pravocasno vabiti po-
slance v parlament in so to nado-
knadili z ekspresnimi pismi nekaj
ur pred slavnostjo. Tako so bile na-
polnjene le prednje vrste dvorane,
v zadnje pa so natlacili hitro Se ne-
kaj vojakov, kljub temu je bila kuli-
sa porazna, ker so Se vedno zijala
prosta mesta. Kot je bila tradicija,
so se potem zastopniki zasedbenih
sil in avstrijske vlade pokazali na
balkonu Belvedera: tokrat ni bilo
na vrtu nobene vriskajoée mnozice,
kot se je zbrala od podpisu in ob
desetletnici. Dunajski ,Kurier® je
na balkonu zbrane primerjal na
podlaai treh fotografij iz leta 1955,
1965 in 1975: letos zbrani politiki
niso ve¢ mahali z rokami in robci
zbrani mnozici, ker je ni bilo. In
tudi drzavniki niso imeli smehljajo-
¢ih se obrazov. Ni bilo povoda za
to.

25. maja vsi na manifestacijo koroskih Slovencev v Pliberk!!!
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|lzjava jugoslovanske vlade ob 20-letnici podpisa drzavne pogodbe:

Stran 3

Avstrijska viada ne izpoinjuje temeljev svoje svobode!

Kot smo Ze poroéali v prejSnji Stevilki, je ob priliki 20-letnice podpisa
drzavne pogodbe jugoslovanska vlada v posebni izjavi, ki je bila predana
avstrijskemu veleposlaniku dr. Ottu, izrazila svojo zaskrbljenost nad ne-
izpolnitvijo te pogodbe ter nad pozZivijanjem nacizma v Avstriji in Se
posebej na KoroSkem. V naslednjem prina§amo celotno besedilo izjave:

,Ob 20-letnici drzavne pogodbe ©
ustanovitvi neodvisne in demokra-
ticne Avstrije, ki so jo podpisali 15.
maja 1955, Zeli vlada Socialisticne
federativne republike Jugoslavije
kot podpisnica te pogodbe izjaviti
naslednje:

Drzavna pogodba je pomenila
pomemben prispevek k organizira-
nju novih odnosov med evropski-
mi drzavami kot posledice zgodo-
vinskih sprememb, nastalih po dru-
gi svetovni vojni. Socialisticna fe-
derativna republika Jugoslavija je
kot ¢&lanica zavezniSke protihitler-
jevske koalicije v boju proti faSizmu
podpirala prizadevanja za ustanovi-
tev neodvisne, nevtralne in demo-
kraticne Avstrije. Podpisala je dr-
Zzavno pogodbo z Avstrijo, trdno
prepri¢ana ne le v to, da ta po-
godba ponovno vzpostavlja neod-
visnost Avstrije, temveé tudi, da je
jamstvo za neodvisen in demokra-
tiCen razvoj Avstrije in tudi temelj
za stabilne odnose med SFRJ in
republiko Avstrijo. Jugoslovanska
vlada se je v skladu s svojo politi-
ko dobrega sosedstva nenehno za-
vzemala za poglabljanje vsestran-
skega sodelovanja z republiko Av-
strijo in za reSevanje problemov,
E(i obremenjujejo odnose med dr-
Zavama.

Jugoslovanska vlada pa Zeli tudi
ob tej priloznosti opozoriti na dej-
stvo, da republika Avstrija v zadnjih
dvajsetih letih ni pokazala priprav-
lienosti, da bi v celoti, dosledno in
v dobri veri izpolnila glavna dolo-
Cila te pogodbe, ki se nanaSajo na
Jugoslavijo.

Jugoslovanska vlada je glede na
zgodovinske izkudnje zlasti zaskrb-
liena zaradi obstoja oziroma oZiv-
ljanja nacizma in velikonem3kega
Sovinizma v republiki Avstriji. Ce-
prav sta izkoreninjenje nacizma in
prepoved organizacij, ki se ukvar-
Jajo s sovrazno dejavnostjo, proti
katerikoli &lanici OZN, postali po
drzavni pogodbi mednarodna ob-
Véznost republike Avstrije, pa ta
Obveznost $e do danes ni bila do-
sledno uresnigena. Tudi v najnovej-
Sem Gasu je opaziti primere, da do-
VOF]U]G]O dejavnost nekaterih orga-
nizacij nacisticnega izvora in na-
rave, ki si posebej prizadevajo za

nasilno etni¢no asimilacijo sloven-
ske in hrvaske narodnostne manj-
Sine v Avstriji, za Sirjenje veliko-
nemske Sovinistine propagande,
nacionalne nestrpnosti in mrznje in
ki so priSle na dan celo z ozemelj-
skimi zahtevami nasproti SFRJ. Po-
leg tega nekaznovano tolerirajo de-
javnost nekaterih kvizlinskih orga-
nizacij, ki so med drugo svetovno
vojno delovale v Jugoslaviji. Te or-
ganizacije z ozemlja republike Av-
strije nenehno vodijo akcije, na-
perjene proti Socialistiéni federa-
tivni republiki Jugoslaviji, organi-
zirale pa so celo teroristi¢ne akcije
proti SFRJ. Z obmoé¢ja republike
Avstrije neovirano izvajajo Se dru-

ge vrste aktivnosti, ki imajo za cilj
spodkopavatl Socialisticno federa-
tivno republiko Jugoslavijo.

Republika Avstrija tudi ni dosled-
no in v celoti izpolnila nobenega
od dolo¢il 7. &lena drzavne po-
godbe, ki se nana3ajo na jezikovno,
kulturne in druge pravice slovenske
in hrvaske narodnostne manjSine,
na kar opozarjata tudi sami manj-
§ini v svojih Stevilnih memorandu-
mih avstrijski vladi. Avstrijska vla-
da je, ko je zacela veljati drzavna
pogodba, z zakonskimi in drugimi
ukrepi celo omejila poprej Ze pri-
znane pravice manjs$in na podroc¢-
ju Solstva in glede uporabe jezika.
Danes, dvajset let po podpisu dr-
Zavne pogodbe, pogojuie izpolnitev
svojih mednarodnih obveznosti do
manjsin s tako imenovanim ,popi-
som posebne vrste® pripadnikov
teh manjsin.

S tem v resnici samo zavlacuje-

jo uresnicitev obveznosti republike
Avstrije iz drzavne pogodbe ali se
jim celo izmikajo ter izvajajo na-
silno etni¢no asimilacijo pripadni-
kov manjsin, kar je poskus eno-
stranske revizije te pogodbe, ki ne
predvideva, da bi bilo dolo¢eno Ste-
vilo pripadnikov manjSin pogoj za
izpolnitev ustreznih dolocil. Kot re-
zultat takSne politike vzdrzujejo na
obmogjih, kjer Zivita slovenska in
hrvaska narodnostna manjsina, o-
zra€je narodnostne nestrpnosti do
teh manj$in, s éimer izvajajo pritisk
na pripadnike obeh manjsin.
Republika Avstrija Se tudi ni iz-
polnila doloéila iz drzavne pogod-
be o vrnitvi kulturnih bogastev Ju-
goslaviji, ki jih ima republika Avstri-
ja 3e danes neutemeljeno v svoji
lasti. Nerazumljivo je, da avstrijska
vlada trideset let po zmagovitem
koncu vojne protihitlerjevskim os-
vajalcem ni hotela izpolniti to ne

Odgovor Dunaja: obljube, kot jih poznamo
korosSki Slovenci ze skozi dvajset let!

»Aus AnlaB des 20. Jahrestages
der Unterzeichnung des osterrei-
chischen Staatsvertrages hat es die
Regierung der Sozialistischen Fo-
derativen Republik Jugoslawiens
fir notwendig erachtet, eine Erkla-
rung zu veroffentlichen, die eine
Flille haltloser und globaler An-
schuldigungen gegen Osterreich
und die osterreichische Politik der
letzten 20 Jahre enthéalt. Insbeson-
dere wird Osterreich in einem Ton,
der nur Befremden erregen kann,
der Nichterfiillung zahlreicher Ver-
pflichtungen aus dem Staatsvertrag
bezichtigt. Zur gleichen Zeit wurde
in der jugoslawischen Presse eine
Kampagne gegen Osterreich ent-
fesselt, wie sie in den letzten Jahr-
zehnten in Mitteleuropa nicht iblich
war.

Die beleidigenden Angriffe Jugo-
slawiens erfolgen zu einer Zeit, in
der Osterreich und seine Politik
weltweite Anerkennung finden. Seit
der Unterzeichnung des Staatsver-
trages und der Erklarung seiner
immerwahrenden Neutralitat ist es
Osterreich gelungen, mit allen Staa-
ten der Welt, ungeachtet ihrer wirt-
schaftlichen und sozialen Systeme,
gute und freundschaftliche Bezie-
hungen herzustellen.

Das galt auch fiir seine Beziehun-
gen zu Jugoslawien, was bei den
Besuchen von jugoslawischen
Staatsméannern, insbesondere des
jugoslawischen Staatsprasidenten
Marschall Tito, in Osterreich ein-
drucksvoll unter Beweis gestellt
wurde. Die Bundesregierung findet
daher das jugoslawische Verhalten
der letzten Zeit um so erstaunli-
cher.

Im Einklang mit ihrer Politik, mit
allen Nachbarn gute Beziehungen
zu pflegen, hat die Bundesregie-
rung dennoch der jugoslawischen
Regierung Gesprache auf allen Ebe-
nen uber alle schwebenden Fragen
angeboten. Von Jugoslawien wurde
diese Gesprachsbereitschaft igno-
riert.

Was die Vorwirfe betreffend die
bisher nicht erfolgte Restitution der
Kulturgiiter anlangt, die wahrend
des Zweiten Weltkrieges von deut-
schen Besatzungstruppen aus Ju-
goslawien verschleppt wurden, muB
festgestellt werden, daB die nach
griindlichen und daher langwieri-
gen aufgefundenen Gegenstande
seit Monaten in Wien zur Ubergabe
bereitstehen. Dies wurde der jugo-
slawischen Seite wiederholt offi-
ziell mitgeteilt.

Zz

Narodni svet koroskih Slovencev

OB TRIDESETLETNICI ZMAGE NAD FASIZMOM
IN DVAJSETLETNICI PODPISA DRZAVNE POGODBE

prirejata osrednji slovenski organizaciji — Narodni svet koroskih Slovencev in
Zveza slovenskih organizacij na Koroskem

v nedeljo, 25. maja 1975, ob 14.30 na glavnem trgu v Pliberku

manifestacijo koroskih Slovencev

naslednjim sporedom:

pozdravne besede zastopnikov manjSinskih organizacij

iz drugih drzav;

govora predstavnikov NSKS in ZSO;
nastopi pevskih zborov, folklornih skupin in godbe na pihala.

Rojaki! Slovenke in Slovenci, mladina!
Zberimo se vsi na manifestaciji, na kateri bomo izpovedali naso nezlomljivo
Zivljenjsko voljo in podkrepili naso zahtevo po globalni izpolnitvi €lena 7, ki je
sad nasega doprinosa v boju proti fasizmu.
Na prireditvi bomo z veseljem pozdravili tudi predstavnike manjSinskih organi-
zacij iz drugih drzav, prav tako pa tudi pripadnike sosednega naroda, ki se nam
bodo solidarno pridruzili v boju za resni&no in vsestransko enakopravnost, proti
vsakr3ni obliki ugotavijanja, za prijateljsko soZitje obeh narodov v deZeli.

Prireditev bo ob vsakem vremenu.

V NEDELJO, 25. MAJA, VSI NA

manifestacijo koroskih Slovencev!

Zveza slov. organizacij na Koroskem

Iz Zilje, RoZa in Gur bodo vozili avtobusi. Togen vozni red bomo objavili v
prihodnji Stevilki in na posebnih letakih.

Hunderttausende Jugoslawen ha-
ben in Osterreich in den vergange-
nen Jahren Arbeit gefunden. Zehn-
tausende von ihnen winschen die
Erlangung der d&sterreichischen
Staatsbiirgerschaft. Dies ist Be-
weis genug flir die Unrichtigkeit
jener Behauptung in der jugoslawi-
schen Erklarung, wonach in Oster-
reich eine intolerante Atmosphare
herrsche.

Die dsterreichische Bundesregie-
rung hat nie bestritten, daB gewis-
se Verpflichtungen aus Artikel 7
des Staatsvertrages, so insbeson-
dere das Problem der zweisprachi-
gen Ortstafeln, noch nicht in befrie-
digender Weise erfiillt werden
konnten. Sie hat jedoch wiederholt
erklart, daB sie sich der Erfillung
dieser Verpflichtungen nicht ent-
ziehen wird. Die nunmehr vorge-
brachte Anschuldigung, wonach
eine Volkszahlung eine ,zwangs-
weise ethnische Asimilierung” der
Minderheit bezwecke, ist um so un-
verstandlicher, als es zu den
selbstverstandlichsten Aufgaben al-
ler Staaten gehort, solche Erhebun-
gen in gewissen Zeitabstanden vor-
zunehmen, wobei in diesem beson-
deren Fall die Erklarung der Zuge-
horigkeit zur Minderheit in gehei-
mer und in demokratischen Staaten
ublicher Weise erfolgen soll.

Die Bundesregierung stellt fest,
daB die Erklarung der Regierung
der Sozialistischen Foderativen Re-
publik Jugoslawien vom 13. Mai
1975 im krassen Widerspruch zum
Geist der Entspannungspolitik steht
und weist die jugoslawischen An-
schuldigungen auf das schéarfste
zuriick. Der oOsterreichische Bot-
schafter in Belgrad, Dr. Alexander
Otto, wurde zur Berichterstattung
nach Wien zuriickberufen. Wien,
am 16. Mai 1975.“

Eden izmed avstrijskih klasikov
je dejal, da se Dunaj¢anom z ni-
¢imer tako ne zameris, kot ¢e jim
zmoti§ lepo gledaliSko predstavo;
in ta je bila celo za povabljene tuje
goste!

Ampak glede na to, da tej ska-
kaski histeriji ne gre prisojati hi-
storicnih dimenzij (razen tega za-
znavamo, da se v Avstriji prav v
tem trenutku oglasajo k besedi tu-
di ljudje treznih in spravljivih mi-
sli), je vendarle treba razloéno po-
vedati, da se za vsem tem skriva
slaba vest in zavest, da so jugoslo-
vanski ocitki neovrgljivi. Zdaj je
menda vsakomur jasno: tradicio-

le pogodbene, temvec¢ tudi moralne
obveznosti o restituciji naropanih
kulturnih bogastev, ki so jih naci-
stiéni okupatorji Jugoslavije med
vojno in med svojim umikom odpe-
ljali v Avstrijo.

Jugoslovanska vlada je v zadnjih
dvajsetih letih veckrat opozorila
vlado republike Avstrije, da neiz-
polnjevanje njenih obveznosti iz
drzavne pogodbe Skodljivo vpliva
na medsebojne odnose in da tako
izgubljajo ceno nacela, po katerih
so se ravnali zavezniki iz protihit-
lerjevske koalicije pri sestavljanju
drzavne pogodbe. Jugoslovanska
vlada je to storila v zadnjem Casu
tudi v svojih notah z dne 29. okto-
bra in 27. decembra 1974 in v noti
z dne 28. marca 1975.

Jugoslovanska vlada kot ena od
podpisnic drzavne pogodbe v jubi-
lejnem letu, ko se izteka dvajset let
od podpisa pogodbe, v tej zvezi iz-
raza resno zaskrbljenost zaradi
taksnega stanja pri uresni¢evanju
te pogodbe, za katere izpolnitev
jaméijo clanice zavezniSke proti-
hitlerjevske koalicije. Jugoslovan-
ska vlada pricakuje, da bo republi-
ka Avstrija ustrezno ukrepala za
izpolnitev svojih mednarodnih ob-
veznosti iz drzavne pogodbe. Re-
publika Avstrija bi tako pripomogla
tudi k procesu sporazumevanja in
sodelovanja v Evropi, ki si ga ni
mogoc¢e zamisliti, ¢e evropske dr-
zave ne izpolnjujejo iskreno in v
dobri veri svojih mednarodniii ob-
veznosti.“

Oster protest
novinarjev

Ob Zaljivi izjavi avstrijskega kanc-
lerja Kreiskega o pisanju jugoslo-
vanskih éasnikov je zveza novinar-
jev Jugoslavije poslala zdruzenju
avstrijskih novinarjev brzojavko z
naslednjo vsebino:

.Najostreje protestiramo zaradi
izjave zveznega kanclerja Kreiske-
ga, ki je globoko uzalila celotni
jugoslovanski tisk, vse jugoslovan-
ske novinarje. Simptomati¢no in ab-
surdno je, da kanclerja Kreiskega
spominja pisanje jugoslovanskega
tiska o pravicah slovenske in hrva-
gke narodnostne manjsine v Avstri-
ji, na slog faSisticnih listov®, ne
vznemirja pa ga protijugoslovanska,
nacistiéna in profaSistiéna dejav-
nost teroristi¢nih organizacij v nje-
govi drzavi in neuresni¢evanje ob-
veznosti, ki jih je Avstrija prevzela
z drzavno pogodbo. Jugoslovanski
novinarji in jugoslovanski tisk bodo
ge naprej tolmacili in branili stali-
§6a svoje vlade, se zavzemali za
spostovanje in uresnicevanje med-
narodnih obveznosti, torej tudi dr-
?avne pogodbe z Avstrijo, in raz-
krinkavali vsako sovrazno dejav-
nost proti socialisti¢ni, neuvriceni
in samoupravni Jugoslaviji, pa naj
izvira s katerekoli strani.”

predstava

nalna avstrijska taktika — odlasati,
dokler se zadeva sama od sebe ne
uredi — se ni obnesla. Manjsina ni
izumrla. Doloéila 7. €lena krice po
izpolnitvi. Jugoslavija kot sopodpis-
nica drzavne pogodbe vztraja pri
uresnicitvi vseh njenih clenov.
Vseh: o manjsinskih pravicah, o
prepovedi nacisticne dejavnosti, o
prepovedi rovarjenja proti sosed-
njim drzavam, o spoStovanju par-
tizanskih spomenikov...

In tako bo ostalo. To spoznanje,
da bo tako ostalo, je za Ballhaus-
platz morda najbolj presenetljivo
in bolece. A zdravo.

SLAVKO FRAS



mladje' odslej bo izSlo Stirikrat na leto PRIRBDITVE

V torek je klub mladje predstavil
17. Stevilko zaenkrat edinega redne-
ga literarnega glasila na Koroskem.
17. Stevilka je res samo literarno
glasilo. Kak3nega eseja ali kritike
v tej Stevilki ni. Tudi je obseg ste-
vilke omejen na 64 strani, kar pa
ima svoj vzrok v tem, da je uredni-
8ki odbor sklenil, da bo odslej iz-
dajal mladje &tirikrat letno namesto
dveh Stevilk. Novo na tej Stevilki je
tudi, da praznuje lepo 3tevilo mla-
dih avtorjev v tej Stevilki premiero,
ob koncu pa, prav tako prvi¢, objav-
lja svoje pesmi senior, namre¢ An-
ton Gabriel iz Le$ pri Sentjakobu.

Iz tehnic¢nih razlogov torej tokrat
ni nobenih razprav, avtor-gost, kot
je navada pri mladju, tokrat prav
tako manjka (tudi iz tehniénih raz-
logov?). Podnaslovu ,literatura in
kritika® ne bi odgovarjali, ¢e bi
«Sparali® razprave za naslednjo Ste-
vilko, kjer bi zopet literatura bila
porinjena na stranski tir. K vsebini:
po Svinjski Storiji objavlja Janko
Messner Osjo parabolo. Mogoce je
to edina znanstvena razprava te
Stevilke. Messner govori o lesni osi
(Paurarus iuvencus), ki Zivi pred-
vsem v podrocjih juzne Koroske, o
najezdniku (Rhyssa persuasoria), ki
je plemenitejSa osa, nadzuzelka,
nadalje lazna avstrijska osa (Pseu-
dovespa austriaca), ki streze po
Zivijenju domaci rdeci osi (Vespa
rufa), ki Zivi pod podobnimi pogoji
kot lesena osa. Osje Zivljenje do-
polnjuje Se velenajezdnik (lchneu-
mon pisorius), parazit, ki Zre para-
zita.

Drugi¢ v mladju objavlja Janko
Pértsch, tokrat ,KoroSko basen®,
ter karikaturo v besedah (Gruppen-
bild mit Dame — Miheli¢eva ob
predaji ¢astnega &lanstva PEN-klu-
ba Riesenfeldu).

Anonimusa opisuje Lev Detela,
njegov odnos do psa, kateremu re-
¢e anonimus, naj ostane pes, da
tudi on hocCe postati pes.

Stiri pisane zadnice je doZivela

Vozni red
na manifestacijo

Za prevoz na manifestacijo
SO organizirani avtobusi, ki
bodo vozili po sledeéem voz-
nem redu:

St. Jakob odhod ob  11.30
Podgorje 11.45
Bistrica v Rozu 12.00
St. Janz 1215
Svetna vas 12.95
Borovlje 12.45
Smarjeta v RoZu 13.15
Apace 13.35
Galicija 13.50

in naprej v smeri Pliberk.

Hodise, odhod ob 11.30
Skofice 11.45
St. ij 12.00
Bilcovs 12.15
Kotmara vas 12.30
Zrelec 13.00
Grabstanj 13.30

in naprej v smeri Pliberk.

Smohor odhod ob 10.30
&t. Stefan 10.45
Cajna 11.00
Bistrica na Zilji 11.10
Zahomec 11.20
Straja vas 11.00
Podkloster 12.00
Bekstanj 12.15
Bace 13.00
Rozek 13.15
Vrba 13.30

in naprej v smeri Pliberk.

ZbiraliSéa bodo na avto-
busnih postajah v zgoraj na-
vedenih krajih. Obvestite Va-
50 okolico o voznem redu av-
tobusov in organizirajte tudi
osebne avtomobile!

Nas tednik 21 — 22. maja 1975

Anita Hudl, zadnice, ki se razliku-
jejo le po parfumu. V kavarni go-
vore spakedrani¢ino iz nemscine
in slovenséine, pravim damam od-
govarjajoéa je bila tudi tematika
niunih razgovorov.

Florijan Lipu$ pa govori o druzi-
ni, kjer so bili otroci naravnost za-
treskani v smukce (Schuhléffel),
vsak jih je hotel imeti veé¢, vsak
lep8e, kot darilo so hoteli le smuk-
ce, in ko je eden od njih na san-
karskem tekmovanju v domaci va-
si zasedel drugo mesto in zato do-
bil srebrn smukec, je konéno spo-
znal tudi narod, da je na$ rojak.

Da ostanemo v zaporedju: Anton
Gallob, ucitelj v Malo&¢ah, dobit-
nik prve nagrade mladjevskega
mladinskega literarnega razpisa,

objavlja tekst ,Kakor da bi sanjal”,
fragmente o koroski vsakdanjosti,
tudi vsakdanjosti avtorja. V mladju
objavlja prvi, prav tako kot Olga
Vouk, gimnazijka iz Dobrle vasi, ki
opisuje svoje viise ob manifestaciji
Heimatdiensta 13. oktobra v Celov-
cu. Za svoje delo je prejela 3. na-
grado. Prav tako tretjo nagrado je
zirija mladja prisodila maturantu
Andreju Mocharju, drugo nagrado
pa Studentki Stefki Vauti. '

17. Stevilka mladja prinese tudi
JanuSev preobrat v njegovih pe-
smih, medtem ko je v slikarstvu ze
dalj casa zapustil naivni slog.

Tokrat kombinira z besedami, ki
se rimajo, pa¢ pa nimajo ravno di-
rektne smiselne povezave: na ,ra-
dio“ pride ,radirati mnenja“. Re-

To in ono iz Sel

V zadnjih tednih smo bili v na-
Sem farnem domu kar pri dveh pri-
reditvah.

Na Vnebohod zvecer so nas obi-
skale gojenke gospodinjske Sole v
8t. Rupertu. Ker se je od nas njiho-
ve zakljuéne prireditve v St. Ru-
pertu moglo udeleziti le malo Se-
lanov, so rade priSle k nam in so
ponovile ve¢ toCk sporeda. Vse,
kar so nam nudile, nam je ugajalo:
pevski nastopi, tople besede, ples
in simboliéni gibi, ki so spremljali
tiho molitev ,Zdrava Marija’. Zelo
sta nam ugajali igri. Iz srca smo se
nasmejali pri igri moZu, ki je pri-
Sel domov malo vinjen. Obcudo-
vali smo dekle, ki ga je tako na-
ravno predstavljalo. Hvalezni smo
gojenkam za vse, kar so nam nudi-
le! Naj bodo, ko pride &as, dobre
gospodinje in blage matere.

Na materinski dan popoldne so
najprej nastopili nasi mali otroci in
pod vodstvom g. kaplana ljubko za-
peli materam na ¢ast, za njimi pa
mesani zbor pod vodstvom France-
ja Certova. Enajstletni sin Teulno-
vega Ticija pa je na harmoniki ma-
teram spretno zaigral veé veselih
viZz in potem krajSal ¢as med deja-
nji igre.

*

Selska ob¢ina je pobratena s
Skofjelosko. V tej obéini leZi ob
koncu Poljanske doline kraj Sovod-
nje. Od tam so nas obiskali igralci
in nam uprizorili ljudsko igro ,Crna
Zena"“. Povest o ¢rni Zeni so si pred
leti iz drustvene knjiZnice mnogi
izposodili in jo radi brali, sedaj pa
se je na odru zgodba Zivo doga-
jala. Vsi smo ji pazljivo sledili, mar-
sikdo si je ginjen na tihem brisal
solze z o€i. Igralci so pa tudi ob-
cuteno in naravno nastopali kakor
poklicni iz mestnih gledalid¢. Ta
uprizoritev' ,Crne Zene“ je bila
za nas res doZivetje. Zgodba o
Francetu in njegovih Zenah Nigani

in Zaliki bo mnogostevilnim gledal-
cem ostala Se dolgo v spominu.
*

V zgodnjem jutru v cetrtek, 15.
maja, so neznani viomilci vrsili svo-
je delo na nasi vasi. Hoteli so zlezti
v Lipanovo klet, poskusali viomiti
skozi spodnja vrata Fallejeve gostil-
ne, zahotelo se jim je avtov. Z av-
tom pismonose Podgornika so se
ze malo peljali, a ga potem pustili v
blizini Sole, ker je bil volan zakle-
njen. Isto so skus$ali pri Rutarju in
Bergmanu in naredili na avtih veliko
Skodo. Pa¢ pa se jim je posrecilo
ukrasti in odpeljati avto kamnose-
Skega delavca, pd. Ridoveca s pa-
pirji vred. Da bi se varnostnim or-
ganom le posredéilo prijeti storilce
in ukradeni avto vrniti lastniku! De-
lomrzne falote naj pa zadene zaslu-
Zena kazen!

£

Solski ravnatelj pri BoZzjem Gro-
bu g. Zdravko Vauti je z Zeno Ma-
rijo na binko$tni ponedeljek obha-
jal srebrni jubilej poroke v Selah,
kjer sta bila pred 25 leti porocena;
spremljana od héerk Kristine in Ire-
ne in zeta Hermana. Zanimivo je,
da sta isti dan obhajala Irena in
Herman triletnico svoje poroke, Kri-
stina pa svoj 17. rojstni dan. Vsem
klicemo: Na mnoga sre¢na letal

- LA LA 4
Ribicic .. . .
(Nadaljevanje s 1. strani)

storili zato,“ je dejal Kardelj, ,ker
bi bili zadovoljni s tako razmejitvi-
jo, ali za to, ker je bila na drugi
strani pravica moé&nej$ega, temvecé
predvsem zato, ker smo verjeli in
tudi danes verjamemo, da bo Ev-
ropa v drugi polovici XX. stoletja
bogatej$a za spoznanje, da je po-
trebno prenehati s spreminjanjem
meja, paé pa zaceti z njihovim uki-
njanjem in ustvarjanjem pogojev za

Strasna nesreéa na Reki

Huda prometna nesreca je zahte-
vala v torek na Reki pri Sentjakobu
eno smrino Zrtev: na poti proti St.
Jakobu se je na viSini hotela Anto-
nic od tovornjaka, ki je imel na-
lozene hlode, odirgala prikolica.
Na ta nacin samostojna prikclica
se je valila po cesti nazaj proti par-
kis¢u hotela, kjer je stala sobarica
RoZanskega doma Karin Reich-
mann (23) iz Zelué& pri Biléovsu in
cakala na moza. Prikolica je tre-
S¢ila v ve¢ aviomobilov in se pre-
vrnila. Pod seboj je pokopala Ka-
rin Reichmann, ki je bila na mestu
mriva. TeZzko ranjen je bil fudi ber-

linéan Willi Klopper, ki je Ze 19krat
bil na dopustu v RoZanskem domu.
Prepeljali so ga v beljasko bolnico.
Vsega skupaj je tovornjakova pri-
kolica popolnoma razdrobila Sest
avtomobilov, med njimi oba Anto-
niceva in tri aviomobile gostov.
Voznik nesrecnega aviomobila je
bil 39-letni Herman Wigotschnig, ki
je zaposlen pri Mareschevi gozd-
ni upravi. Sele pred kratkim sta se
nekaj sto metrov od Antonica smri-
no ponesrec¢ila Ljudmila Stroj In
Franz Karner, ko ju je zajel avto-
mobil.

¢emo lahko, da je Janu$ zvest na-
¢elu, biti na vsak nacin izviren.

Pesmi objavlja tudi Olga Vouk,
pri kateri se pozna, da zna obliko-
vati to, kar ho¢e izpovedati.

Peter Millonig, prav tako novinec
v mladju, opisuje KoroSki pasijon,
pasijon koroskih Slovencev v cer-
kvi: ,,Bos videl, kako hitro bodo iz-
ginili Slovenci, v nasi fari sta sa-
mo Se dval”

Ob priliki predstavitve 17. Stevil-
ke je glavni urednik mladja Flori-
jan Lipu$ tudi predal literarne na-
grade mladja, Pavel Zdovc pa je
predaval o petnajstih letih mladja.

P. S.: Naslednja Stevilka mladja
izide Ze junija, obSirnejSa ocena
17. stevilke pa v naslednji Stevilki.

OBJAVA

Strokovna Sola za Zenske
poklice $olskinh sester v St.
Petru pri St. Jakobu v. RoZu
javlja, da je po odloku Sol-
skega sveta za Korosko z
dne 4. februarja 1975

" -
sprejemni
izpit
v 1. razred 3-letne strokovne
Sole za Zenske poklice (3-
jahrige Fachschule fiir wirt-
schaftliche Frauenberufe) v
petek, 30. maja 1975, ob 9. uri
na tukajsnji Soli.

K izpitu se lahko prijavijo
tudi doslej Se neprijavijene

interesentke.
Ucéenke naj prinesejo s seboj:
domovnico (Staatsbiirger-

schaftsnachweis), rojstni list,
zdravnisko karto (zeleno),
zadnje Solsko spri¢evalo v
originalu, potrdilo o plagani
vpisnini in pisalne potreb3¢&i-
ne. Vodstvo Sole

svobodno gibanje ljudi, ne glede
na njihovo narodno in drzavno pri-
padnost.”

Jugoslavija je priznala obstojeco
mejo z ltalijo skupaj z zahtevo, da
dosledno izpolnjuje svoje obvezno-
sti do slovenske manjSine iz me-
moranduma in posebnega statuta.
S podpisom avstrijske drzavne po-
godbe smo isto obveznost sprejeli
tudi za mejo nasproti Avstriji. Z
meddrzavnimi pogodbami ustvarje-
no stanje je postalo stvarno izho-
didée za nade odnose z ltalijo in
Avstrijo.

[ e S S e e e e e e e e ]

CESTITAMO!

V nedeljo sta se v 5t. Jakobu po-
roc¢ila tajnik KatoliSke prosvete
Janko Merkaé iz Smihela in Milica
Sticker iz §t. Petra. Par je vezal
nevestin brat Peter Sticker. ,nt“
cestita!

D e e e e e e e e e e e e

CESTITAMO!

Svoje medicinske S3tudije je za-
kljuéila absolventka Slovenske gim-
nazije Almira Jelen. Promocija bo
28. maja. Cestitkam se pridruZuje
tudi urednistvo ,,nt“.

PEVSKI KONCERT

gostuje: DPD ,Svoboda“ Celje ter
tamburaski orkester
Prireditelj: KPD Smihel
pri Pliberku
Kraj: Smihel, farna dvorana
Cas: Nedelja, 25. 5., ob 20.30
(po masi)

KOZIKA LIZIKA

lutkovna veseloigra
Gostuje: Dramska skupina Koroske
dijaske zveze iz Celovca
Prireditelj: Kri¢anska kulturna
zveza v Celovcu
Kraj: Bistrica na Zilji
v Meznariji
Cas: Cetrtek, 29. 5. (na praznik
Resnjega Telesa), ob 11.30
(po masi)

Prireditelj: Kri¢anska kulturna
zveza v Celovcu

Kraj: 5t. Lenart pri Sedmih stu-
dencih v gostilni Meislitzer
Cas: Cetrtek, 29. 5. (na praznik
Resnjega Telesa), ob 14.30

Prireditelj: Slovensko prosvet-
no drustvo ,Drabosnjak”
Kraj: Kostanje, v ZupniSéu
Cas: Cetrtek, 29. 5. (na praznik
Resnjega Telesa), ob 18. uri

PEVSKI KONCERT

zbora ,Krka*“

dirigent Radovan Gobec
Prireditelj: SPD Danica
Kraj: St. Primoz, pri Voglu
Cas: Sobota, 24. maj, ob 20.00

RAZSTAVA GRAFIK IN PLASTIK

Janeza Boljke
Kraj: Aula slovenica
Cas: Od ponedeljka do petka
od 13. do 17. ure, v soboto od
9. do 13. ure (do 30. maja)

Dom v Tinjah

prireja sledeéa potovanja
in romanja

Od ponedeljka, 1. septembra, do
sobote, 6. septembra 1975

B na Poljsko v Censtohovo, Kra-
kov, Oswiecim.

Qd ponedeljka, 25. avgusta, do ne-
delje, 7. septembra 1975

M v Fatimo in Lurd z omnibusom.
Cena: 5000.— Silingov.

Od 20. do 27. julija 1975

B v Moskvo in Kiev z letalom. —
Cena: 4900.— Sil. Prijave do 31.
maja 1975.

Od nedelje, 28. septembra, do so-
bote, 4. oktobra 1975
B Romanje v Rim, Assisi, Orviet-
to, Padovo. — Cena: Sil. 1800.—.
Prijave: do 30. maja.

CESTITAMO!

Tajnik na obcinskem uradu v Pli-
berku Karl Kulmez iz Libu€ in gd¢.
Pepca Starmuz sta si v nedeljo ob-
ljubila veéno zvestobo na skupni
Zivljenjski poti. ,nt“ Cestital

CESTITAMO!

Na Zveznem zavodu za telesno
vzgojo v Gradcu sta pred kratkim
uspesno zakljuéila osnovni tecaj za
izobrazbo trenerja Jozko in Erika
Wrolich iz Loé. Jozko Wrolich se
je na tem dvosemestrskem tecaju
Specializiral za nogomet, Zena Eri-
ka pa na lahko atletiko. Obema
navdus$enima $portnikoma cestita
tudi urednistvo ,nt“.

25. maja vsi

na manifestaciio koroskih Slovencev v Pliberk
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Za literata danes ni dovolj talent

Pred kratkim je predsednik
Drustva slovenskih pisateljev Ivan
Potr¢ v Portorozu odprl osmo
mednarodno srecanje pisateljev iz
12 dezel. Po pozdravu je ob koncu
lvan Potré dejal: ,Pisana beseda
ali knjizevno ustvarjanje je pri nas
vec kot samo besedna igra ali celo
igragkanje, kajti preve¢ nam je ta
nasa beseda, beseda enega izmed
najmanjsih ljudstev tega sveta, po-
menila — tudi Zivljenje smo dajali
zaradi nje in zanjo — da bi nam
smela postati kdaj samo igra...“

V imenu slovenskega PEN-kluba
se je tem pozdravom pridruZil pod-
predsednik ing. Filip Kumbatovié.
Novi glavni tajnik mednarodnega
PEN-kluba Anglez Peter Elstob je
Zzatem pozdravil v imenu te med-
narodne pisateljske organizacije, ki
Po njegovih besedah Steje danes
84 nacionalnih PEN-klubov, od ka-
terih pa je res delavnih samo o-
krog 60 do 70.

Zatem se je zacela literarna raz-
prava o sodobnem romanu. Kot
Prva referentka je nastopila pisate-
liica Mira Miheli¢, ki pa je v ob-
Cutku nekak3ne socioloske, psiho-
loske in materialne krize romana
skoraj otozno ponovila misli, ki jih
je o romanu pred 40 leti zapisal
Spanski pisatelj Ortega Y Gasset:
»Napisati dober roman je bilo zme-
raj tezko, ampak prej je zadostova-
lo, da si bil nadarjen, danes pa so
Se teZave nepremostljivo povecale.*

Mira Miheli¢ je 8e dodala: ,Ro-
man brez zgodbe je kakor deZnik
brez reber. Torej vendarle zgodba,
zlata ali ne. Tako stojimo nekateri
med nami $e zmerom z razpetim
deznikom na uliénem vogalu in po-
nujamo svojo zgodbo za novcié.
Mnogi gredo mimo, nekateri pa se
vendarle ustavijo, da bi nas poslu-
Sali.”

Pisatel] Miodrag Bulatovi& je v
svojem prispevku elementarno u-
gotovil: ,Roman je absolutna vital-
nost. Zato ga ne moremo imenovati
Zanr, disciplino ali kategorijo. Ro-

man ne prizna nobenih zakonov in
norm, ker je sam pravilo. Vé&asih
pravimo: Roman je kot Zivljenje, to-
da roman je sam Zivljenje...“

Pisatelj Dimitrij Rupel pa se je
v svojem razmi$ljanju romana lotil
predvsem z negativne strani: ,Za
sodobnega pisatelja je roman tradi-
cija, iz katere raste nova literatura.
Novi pisatelj lahko samo parodira
roman, se z njim igra kot z malo
resno zadevo; ono resno zacenja
Sele onstran romana.”

Popoldne istega dne je bila raz-
prava o sodobni noveli, v petek pa
so se lotili Se vpraSanj o eseju.

Med udelezenci je bil gotovo za-
nimiv gost Jurij Ko ¢ h iz Vzhodne
Neméije, ki je predstavnik luziSko-
srbske narodnostne skupine. V po-
govoru je izrazil posebno zadovolj-
stvo, da je priSel med Slovence, ki

so se prav tako skozi stoletja bo-
rili za svoj obstoj; kot zanimivost
je navedel, da so Luziski Srbi pred
desetimi leti dobili pomembno kul-
turno avtonomijo, da je v tako ime-
novanih A 3olah razen za realne
predmete luziska srbs¢ina ucni je-
zik do 10. razreda, v tako imenova-
nih B Solah pa prostovoljni dodat-
ni jezik poleg nemscine in ruséi-
ne. Koch je tudi povedal, da je do-
segel nedavno velik uspeh s svo-
jim romanom, v katerem je nac&el
vprasanje narodnosinega obstoja
in da so njegov luZisko-srbski iz-
virnik prevedli tudi v nem3é&ino.

Od koroskih avtorjev so se sre-
¢anja v Portorozu udelezZili nasa
rojaka Andrej Kokot in Valentin
Polan3ek, od nemskih sode-
Zelanov pa Walther Novotny in
Theo Pressien.

V Celju mednarodni mladinski
- festival

Sodelujejo tudi pevcki nase

gimnazije

Od 29. tega meseca do 1. junija
bo Celje gostitelj Zze enajstega
mednarodnega mladinskega pev-
skega festivala, posveenega 30-
letnici osvoboditve. Pokroviteljstvo
nad eno najvecjih evropskih pev-
skih prireditev je prevzela Ljubljan-
ska banka, ¢astni pokrovitelj pa bo
republiska konferenca SZDL (So-
cialisticna zveza delovnega ljud-
stva).

Na letoSnjem mladinskem pev-
skem festivalu bo sodelovalo 25
jugoslovanskih zborov, od tega 13
iz drugih republik in 12 iz Slove-
nije ter pevski zbori iz Bolgarije,
Ceskoslovaske, Francije, Italije, Ni-
zozemske, Madzarske, Poljske in
Sovjetske zveze. Nastopil bo tudi
zbor Slovenske gimnazije v Celov-
cu.

Po mnenju predsednika medna-

rodne glasbene Zirije Egona Kuneja
bo kakovost udeleZencev na naj-
vigji ravni, zato bo imela Zirija zla-
sti pri tujih zborih zelo tezavno de-
lo.
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Kulturni teden Alpe-Jadran v Celovcu

CELOVEC. — Kulturni teden Al-
pe-Jadran, ki jih vse tri sosedne de-
Zele: KoroSka, Slovenija in Furla-
nija-Julijska krajina, prirejajo ze od
leta 1972, bo letos pri nas v Celov-
cu. O tem so se zedinili predstav-
niki omenjenih deZel na posvetova-
nju, ki je bilo te dni pod predsed-
stvom dvornega svetnika dr. Mitter-
gradneggerja. Kulturni teden naj bi
se zacel 11. oktobra 1975 ter naj bi
obsegal prireditve, ki bi jih prispe-
vali skupaj umetniki treh sosednih
dezel. Na programu bodo: pevski
zbori, glasba, gledaliiée, literatura
in umetnost.

V nacelu so sprejeli tale program:
za zacetek bi priredili skupni zbo-
rovski veéer — vsaka dezZela bi na-
stopila z dvema ansambloma, od
katerih bi bil eden folklorna skupi-
na. Naslednjega dne bi bil vecer
komorne glasbe. Program bi na-
dalje izpolnil ali baletni vecer, ki bi
ga v skupni reziji pripravili gledali-
8¢i iz Ljubljane in Celovca, ali pa
bi gostovala samo Opera iz Ljub-
ljane — to naj bi bil zadetek na-
daljnjega skupnega sodelovanja.
Italijani iz Furlanije-Julijske krajine
bi priredili ve¢er orkestralne glasbe.
Sledil bi skupni literarni veéer, na
katerem bi brali svoja dela pisate-
lji iz treh pokrajin; v Dezelni gale-
riji pa bi priredili razstavo risb in
slik Solske mladine. V kulturni te-

OB 30-LETNICI ZALOZBE MLADINSKA KNJIGA:

Podeljene Levstikove nagrade za kulturo

V Ljubljani so pred kratkim, ob
30-letnici praznovanja zalozbe Mila-
dinska knjiga, sveéano podelil tra-
dicionalne Levstikove nagrade, ki
jih vsako leto podeli zaloZniski svet
zaloZzbe Miladinska knjiga. Levsti-
kovo nagrado je doslej prejelo 38
miladinskih pesnikov in pisateljev,
36 aviorjev s podroéja poljudne
znanosti in 66 likovnih ustvarjalcev.

S podrocja poljudnoznanstvenih
del je letoSnjo Levstikovo nagrado
prejel MIRAN OGRIN za knjigo Od

=——— ZENSKI KOTICEK:

Ya zeno

Zoprni znoj

Dnevi so Ze kar topli in kmalu se bo
Se bolj ogrelo. Obenem so nasa telesa
obEutljiva za temperaturne spremembe,
kar je e posebej izrazito v prehodnih
letnih Zasih. Tako lahko tudi tisti, ki
Sicer niso nagnjeni k pretiranemu po-
tenju opazijo, da se obilneje potijo, kot
Ponavadi in da ta pojav spremljajo tu-
di stranski uginki, ki so ve&inoma ne-
Prijetni. Zelo je treba paziti, da se ne
Prehladimo, kajti telo je od zime utru-
!3"0, tare ga pomanjkanje vitaminov
N zaradi tega je tudi manj odporno.

Najbolj in najprej opazna posledica
Potenja pa je neprijetni vonj, ki lahko
Postane prava nadloga, &e ga ne pre-
Precujemo in odstranjujemo. Potenja sa-
Mega ni dobro prepredevati, kajti ko-
<38 mora normalno in neovirano oprav-
liati svoje naloge, med katerimi je iz-
loanje zelo pomembno.

To izlo&anje lahko sicer nekoliko po-
Pravimo, vendar nikakor ne s kemiéni-
Mi in drugimi preparati, ki jih 3e ved-
M0 ponujajo nekatere neodgovorne fir-
Me, ampak zgolj z na&nom obla&enja
'N seveda z vodo. Kopeli so lahko nad-
Vse koristne, najbolj u&inkovite pa so,
©€ 50 kar se da pogostne. Tako lahko
dose?emo dva ug¢inka naenkrat. Vedno
SProti speremo pot, poleg tega pa pre-
Komerno potenje tudi prepredujemo in
ROCasi ustavljamo. Uspeh seveda ni

€nuten. Kopeli so lahko zelo kratke,
Milo pa je treba uporabiti le pri prvi
JSUtranj; in vederni. Ni sicer nujno, da
ée Mocimo in oblivamo z ledeno vodo,

€ nismo vajeni, neke vrste knajpanje
Pa naj taka kopel le bo.

Na Zalost pa nimajo vsi ljudje dasa,
tua" 'f" vsaki dve ali tri ure stekli pod
Ielt N se osvezili. Ti naj v drogeriji ali

arnah povpradajo za sredstva, ki pre-

in dom

preéujejo posledice potenja, ne pa po-
tenja samega. Pri tem bodo lahko izbi-
rali med razli€nimi vonji teh preparatov,
med katerimi najdemo tudi take, ki
sploh niso odi3avljeni, kar je Se pose-
bej ugodno, ker lahko obenem z njimi
uporabljate tudi druge di3ave.

Domaca lekarna

Domaca lekarna sodi v vsako gospo-
dinjstvo. Ko jo urejamo, se moramo dr-
Zati naslednjih osnovnih pravil:

V domaéi lekarni morajo biti vselej
pri roki zdravila, ki so pogosto v rabi,
recimo tablete za zniZevanje telesne
temperature, tablete zoper glavobol,
tablete zoper prebavne motnje, tablete
zoper vnetja v griu, poleg njih Se pre-
parati in sanitetni material za poskodbe.

Domaco lekarno namestimo, tako da
majhni otroci ne morejo do nje. Naj-
bolje je, ¢e je omarica z zdravili pod
kljucem.

Na vsako Skatlico oziroma steklenic-
ko z zdravilom zabeleZimo datum na-
kupa. Zdravila od ¢asa do ¢asa pre-
gledamo in vrZemo pro¢ tista, ki so
stara Ze nekaj mesecev.

Na embalazo vsakega zdravila zapi-
Semo, za kaj se rabi. Zdravila, za ka-
tera ne vemo natanéno, kdaj in kako
jih je treba uporabiti, sodijo v smet-
njak.

Arhivska klasika
Amorjeve kuhinje

Ni ga Avstrijca, ki ne bi pritrdil —
brez zle misli — geslu, da sodijo slasti
kuhinje in ljubezni tako zelo skupaj
kot Dunaj in Burgtheater.

Avstrijei so mnenja, da moras naj-
prej posteno podpreti Zelodec, potem
se stvari razvijajo same po sebi. Menda
ni treba posebej poudarjati, katere

stvari imajo v mislih! Ne upira se jim
nih&e, ne ofrakani obdonavski gospod-
je, ne ,sliBe Madin“. Oboji zelo radi
jedo. V dvoje jasno. In v tem imajo
bogato tradicijo.

V knjiznici gradu Hagenau ob Innu
je Se danes skrbno shranjen historiéni
dokaz zgoraj omenjene trditve izpod
peresa J. B. Kiichelbackerja:

»Dunajéani najbolj cenijo
grizljaj in sladko kapljo.

Dan je zanje uspeSen le, ¢e so ga
posteno zalili in posteno prigriznili. Da
je takSno ukrepanje jako koristno, je
mogoce sklepati po otro$kem blago-
slovu, ki kar deZuje nad dezZelo.” Sto let
kasneje (1830), je Berlinéan Adolf
Glassbrenner ob obisku v cesarskem
dunajskem mestu ugotovil:

»Berlin€anka je Zenska od nog do
glave, Dunajcanka pa prav to in 3e od
glave do nog. Dunaj¢anka ne bo go-
vorila o moskih, pa¢ pa Z NJIML"

Rojen KoInéan, ki je bil v zacetku
tega stoletja feljtonist v uglednem du-
najskem c¢asniku, je zapisal o proslu-
lih avstrijskih ,sladkih pun&kah®:

»Poglavitni namen Avstrijke je, da
jo ljubijo. Vendar se hoce, tudi, ko je
ljubljena, zibati poc¢asi in zasanjano.
Avstrijka brez ljubezni je kot roZa, ki
nanjo nikdar ne posije sonce.” Da, ta-
ko sladka je avstrijska ,sliBe Madel“.
Mogoce zato, ker jo avstrijska kuhinja
baSe z goro sla3&ic, od cesarskega
~Smorna“ do salzburskih Zliénikov.
Sladka je tudi, zato ker je povsod tako
lepo okrogla, miéna, obdarjena z do-
linicami in gricki. In da ob takih stva-
ritvah narave c¢lovek ne bi spostoval
dunajskih receptov?! Vse te dolinice in
gricki pa so zneSeni skupaj z 9 av-
strijskih dezel, kolikor se jih je na vso
mo¢ trudila obdrzati skupaj ranjka ce-
sarska Avstroogrska. Zato pa so Du-
najéani silno ponosni, da je dobila nji-
hova kuhinja oznako ,kozmopolitska®.

dober

Kalifornije do Ognjene zemlje. V
obrazlozZitvi Zirije je receno, da
Ogrinov potopis odlikujeta svezina
in samosvoj slog. V njem je, ob
nujnih podatkih, ki so sicer bistve-
na sestavina vsakega potopisa, po-
dal vrsto osebnih in predvsem pri-
zadetih razmi$ljanj, ki so utemelje-
na v iskanju in 3tudiju. V sleherni
deZeli, ki jo je prepotoval, je Ogrin
poiskal tiste znacilnosti, ki deZelo
osvetljujejo iz novih zornih kotov.
Izognil se je opisovanju eksotiénih
Cudes, hkrati pa je prizadeto pose-
gel v trdo in ve€krat krvavo zgodo-
vino starih prebivalcev obeh Ame-
rik, tako da dobi bralec mogoden
vtis o dinamiki, ki preveva tam-
kajSnje Zivljenje. Ob opisu naspro-
tij na velikanskem ozemlju med Ka-
lifornijo, simbolom ameridkega po-
troSniSkega nacdina Zivljenja, in
Ognjeno zemljo, koncem sveta, ki
so ga preoblikovale tudi roke nasih
priseljencev, se avtor vseskozi o-
greva za clovecnost.

Levstikovo nagrado za leposlovje
je letos prejel FERDO GODINA za
delo Sezidala si bova hisico.

V obrazloZitvi je re€eno, da po-
stavlja knjiga Sezidala si bova hi-
Sico bralca v &as otrostva. Svojo
mladost, ki jo je Godina preZivel v
Dolini Bistrici v Prekmurju, je po-
pisal preprosto, jasno in Cisto. Kot
najbolj primerno obliko je avtor iz-
bral &rtico in kratko zgodbo ter s
pretanjenim obc&utkom za bistveno
z nekaj potezami naslikal vrsto pri-
zorov, ki so vsak zase celota, hkra-
ti pa se nevsiljivo zlivajo v slikovi-
to podobo nekega kraja in Casa.
Tako iz vrste otroSkih doZivetij zra-
ste pred bralcem prava vaska kro-
nika, ki vsebuje Zlahtne prvine ljud-
ske pripovedi: jedrnatost, modrost
in humor. Z enako zavzetostjo po-
pisuje Godina prvinskost narave ob
Muri in socialno resni¢nost teda-
njega ¢asa. Pri tem ostaja njegovo
pisanje vseskozi epsko trdno in ob-
jektivno. Zato ima njegova knjiga
posebno mesto v slovenski mladin-
ski prozi, ki obravnava avtobiograf-
ska doZivetja iz mladosti. Nepo-
sredna in neponarejena govorica,
s katero se v njej sreduje bralec,
je vredna vse pozornosti in prizna-
nja.

In konéno, Levstikovo nagrado
za likovno ustvarjalnost je prejel
MILAN BIZOVICAR za svoje ilu-
stracije v knjigi Lojzeta Kovadica
Mozicek med dimniki.

den naj bi vkljucili tudi ,zborovski
dan“, ki bo 12. oktobra v Celovcu.

Sicer pa bodo konc¢ni podrobni
program sestavili Se pred poletjem.
Prireditve kulturnega tedna bodo
trajale dlje kot en teden, tako bi
se izognili prehudi nasi¢enosti pro-
grama.

Razgovorov kulturnega tedna Al-
pe-Jadran so se udelezili: iz Slove-
nije profesor Cajhen, iz Trsta je bil
tu dr. Volpe, iz Celovca pa: uprav-
nik in direktor Mestnega gledali-
§¢a prof. Wochinz in Jelitsch, di-
rektor Dezelnega muzeja dr. Pic-
cottini, custozinja DezZelne galerije
dr. Springschitz, predsednik Zveze
koro8kih pisateljev Walter Nowot-
ny in nekaj izvedencev koroske de-
zelne vlade.

Likovna razstava
Janeza Boljka
v Gelovcu

Dne 14. maja so v slavnostni dvo-
rani Zveze slovenskih zadrug v
Paulitschgasse, odprli razstavo 53
del iz opusa kiparja in grafika J a -
neza Boljke. Prireditelju je
uspelo predstaviti nadarjenega li-
kovnega ustvarjalca slovenske sred-
nje generacije tudi slovenskemu
koroSkemu obéinstvu. Boljka, ki je
bil rojen leta 1931 v Subotici, Zivi
in dela v Ljubljani.

V razstavljenih delih, posebno v
22 grafiénih listih, se nam Boljka
odkriva kot zrel umetnik, ki se spo-
prijema s problemi sodobnosti. Po
uspesdnih razstavah doma in v tuji-
ni, po Stevilnih nagradah in prizna-
njih, prihaja Boljka v Celovec kot
mednarodno priznani umetnik. Nje-
gova predstavitev pri nas je zato
toliko pomembnej$a, ker zbuja
upanje, da bodo njegova dela pri-
tegnila in nagovorila tudi nemsko
obéinstvo.

Profesor dr. France
Tomsié - umrl

V Ljubljani je v sedemdesetem
letu umrl znani slovenski jeziko-
slovni znanstvenik prof. dr. Franc
Toms$§ié. Sredi priprav pri delu
za Slovar slovenskega knjiZnega
jezika, ga je dohitela smrt, kar bo
boleée odmevalo pri sodelavcih te-
ga slovarja, kajti znanstveni svet-
nik prof. dr. France Toms3i&, si je
leksikografske izkusnje pridobil Ze
s slovarskim delom pri Slovensko-
nemskem in Nemsko-slovenskem
slovarju.

Da je kot srednjeSolski ucitelj u-
Zival pri dijakih veliko spostovanje
in nedeljene simpatije, je znano.
Ob bogatem profesorskem znanju
so Studentje zapus$éali predavalni-

co z znanjem bogatejsi in Se bolj

navezani na svoj predmet.

Tone Svetina o nasilju

Slovenski pisatelj Tone Svetina,
ki je napisal enega najbolj branih
slovenskih romanov iz ¢asa zadnje
vojne ,Ukana“, ki je bil preveden v
ve¢ svetovnih jezikov (v ruscini je
izSel v 100.000 izvodih) je v pogo-
voru z esejistom PrimoZem Zagar-
jem — pogovor je bil objavljen v
»Delu®“ dne 1. 3. letos, — med dru-
gim govoril tudi o nasilju in fa-
Sizmu. O tem je dejal:

»Boljsi je bil prvi spopad (op.: z
nasiljem) kot odlaganje zadnjega.
Nasilju se je treba upreti, ko nasto-
pa 3e kot majhno zlo, ko nastopa
kot embrio. Zakaj Zrive so, ko ima-
mo opraviti z velikim zlom, strasne.
Ce bi Hitlerja onemogo¢ili leta 1938
ob napadu na Cesko, ne bi kasneje
nikdar padlo 50 milijonov ljudi. Ko
se zlo pojavi, ga je treba zatreti ta-
koj, zatreti kot infekcijsko bole-
zen.“
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PROF. DR. ANTON WUTTE:

Nas tednik 21 — 22. maja 1975

(7. nadaljevanje)

Potovanje maturantov po Jugoslaviji (2. de

Se kratek pregled Karavank. Stol,
Kosuto in vmesni dve pogorji uvr-
§¢amo v Osrednje Karavanke, ki
s0 najvisji in najmogocnejsi del ce-
lega gorstva. Najvecji gori sta brez
dvoma Stol in KoSuta, ki dajeta te-
mu predelu Karavank najbolj viso-
kogorsko podobo. Stolovo sleme
se vleCe od Medjega dola 1696
metrov v loku preko Vajnasa 2102
metra in svojega najviSjega vrha
2239 metrov do BijelSice 1955 m.
nadmorske visine. Vse te in vmesne
vrhe skupaj imenujemo Stolovo

skupino. Juzno pobodje je bolj po-

Najviji vrh Karavank Stol (2239 m)

lozno, na severni strani pa se spu-
§¢a divje razdrto skalovje strmo
navzdol. Med glavnim vrhom in Vaj-
nasem, drugim najvisjim vrhom, ima
severno vznozje in skalnato ozadje
obliko polkroga, da je podobno o-
gromnemu naslanjac¢u. Odtod nje-
govo ime.

Zaradi vogelnega polozaja in ve-
like viSine je z njega lep raz-
gled, ki privablja Stevilne turiste.
Zato stojita ob njem dve veliki pla-
ninski koci, Celovska koca ob nje-
govem severnem vznozju in PreSer-
nova koca na juzni strani blizu
meje, le priblizno sto metrov pod.
najvisjim vrhom.

Stirinajst kilometrov dolgi greben
Kosute med Ljubeljem in Kortami
na Koroskem pa je nenavadno ra-
ven in enakomerno visok. Je zelo
ozek in se odlikuje po razdrapanih
stolpastih vrhih, kot KoSutnikov
Turn 2136 metrov bolj na vzhodu,
HajnZev Turn 2094 metrov in Ve-

liki vrh 2088 metrov nad morjem
na zahodnem predelu. Najnizja Skr-
bina med temi vrhi se nahaja v
nadmorski visini 1867 metrov. Pro-
ti vzhodu se hitro zniza v KaliSniko-
vo in Rezovnikovo Poldne (Kalisch-
nik Turm, Reschounikturm) 1568 in
1504 metrov nad morjem, severno
od Kort. Tudi njena juzna stran je
bolj polozna in pokrita s planina-
mi ter globlje spodaj na mehkejsih
kameninah, pestro raz¢lenjenih po
pritokih Bistrice, z gozdovi. Na se-
veru pa je Kosuta strma skalnata
stena, ki se vzpenja iz Sirokih me-
lis¢ vse do razdrtega
grebena.

Manj pomemben je
severni niz visokih vr-
hov, ker dosega le Vv
Gerlovcu (Ferlacher
Horn) z nadmorsko vi-
sino 1841 metrov vele-
gorske oblike s strmi-
nami in razdrapanim
posevnim skalnatim
grebenom. Od glavne-
ga slemena Karavank
pa se odcepi ze pri Go-
lici 1835 metrov nad
morsko visino v Zahod-
nih Karavankah in se-
ga preko grmadastih gorskih ¢o-
kov Macenskega in Psinskega vr-
ha (Matschacher Gupf, Sinacher
Gupf) 1685 in 1577 metrov, podol-
govatega gorskega hrbta Zingarice
(Singer Berg) 1589 metrov, Gerlov-
ca (Ferlacher Horn) 1841 metrov,
Zeti¢ (Setitsche) 1922 metrov, Mac-
na (Matzen) 1627 metrov in Crne-

ga vrha (Schwarzgupf) 1685 metrov
nadmorske visine do Selske Borov-
nice (Freibach). Vmes pa je kara-
vansko podolje. Oba dva predela
se nadaljujeta v vzhodnih Kara-
vankah.

Vse ostalo gorovje zahodno od
Stolove skupine do Ziljice pa Ste-
jemo k nizjim in oZjim Zahodnim
Karavankam. Toéna meja, ki je v
naravi natanéno zacrtana, poteka
od Javornikovega Rovta na juznem
poboé&ju ¢ez sedlo Crvié (Kotschna-
sattel) 1465 metrov nad morjem na
gorski potok Mala Suha na koro-
ski strani in po orjaSkem vr3aju
med Svecami in Podgorjem v Drav-
ski dolini v RoZzu. Zahodno od pre-
vala Male Bav¢ice 1533 metrov, med
Kamnitim vrhom 1656 metrov vzhod-
no od prelaza Korena, in Vojs&ico
1738 metrov nadmorske viSine, je
ta najzahodnejsi del Karavank po
zgradbi, sestavi kamenin in po po-
vrSinskih oblikah tako podoben
Karnijskim Alpam, da je nekdo ce-
lo predlagal, naj bi prestavili mejo
med Karnijskimi Alpami in Karavan-
kami od Ziljice na preval Bavcice!
Kakor Karnijske Alpe so namrec
tudi Karavanke v tem najzahodnej-
gem koncu sestavljene skoraj samo
iz kamenin iz starega veka zemelj-
ske zgodovine, ki se je pric¢ela 600
milijonov let pred Kristusom. To so
mehkejsi skriljevci in pescenci ter
deloma tudi zelo trdi apnenci, ki
tvorijo strme vrhe, skalnate stene
in roglie. Od Bavcice do Stola in
dalje proti vzhodu do
konca Karavank pa so
prekrite te kamenine z
obseznimi skladi ap-
nenca in dolomita iz
zacetne dobe srednjega
veka zemeljske zgodo-
vine, ki so v osrednjih
Karavankah najbolj mo-
gocéni. Iz njih so povsod
izoblikovani najvisji vr-
hi. Le ob Ljubeljskem
prelazu so razkrite
spodnje starejSe in
mehkejSe kamenine.

(Dalje prihodnjic)
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,Osebno izkaznico, prosim!* Tenak
glas, ki hoZe biti ukazovalen pa se mu
to ne posreéi, napolni mragen prostor.
Dvoje o&i me preiskujode opazuje. Ne-
jevoljen brskam po Zepih za osebno iz-
kaznico. Ko jo najdem, jo izro¢im.
Medtem ko poslusam Skrtanje peresa,
ki zapisuje podatke, me prevzame &u-
den obcutek.

Zdi se mi, kot da nekdo brska po
mojem drobovju in hoge na vsak na-
&in odkriti zlogesti tvor. To je smesno.
Saj sem vendar zdrav. Vsaj pocutim
se tako. Postanem nezaupljiv in previ-
den. Morebiti mi pa hogejo kaj podtak-
niti in me potem po krivem obsoditi?
Tudi to se véasih zgodi. Toda olajsa-
no vzdihnem, saj gre le za knjigo, za
navadno knjigo. Ta ugotovitev me ne-
koliko pomiri. Najbrz me hoéejo le ne-
koliko prestraditi in mi vzbuditi ob&u-
tek odvisnosti med menoj in mozZnost-
jo slabega? To bo Se najbolj verjetno.
Pravzaprav jim je to Ze uspelo. Roka,
ki izpolnjuje mojo kartoteko, je pod
mojim imenom napravila majhen ma-
dez. Ta madez se je zaZrl v papir, pa
tudi v mojo du3o. To je nezaupnica.
Crno na belo so zapisali, da mi ne za-
upajo, da dvomijo v mojo postenost.
Roka s krvavo rdec¢e lakiranimi nohti
mi vrne osebno izkaznico. Medlo se
nasmehnem in pomislim, da je sedaj
vse koncano.

.Kje ste zaposleni?“ Suh, uraden ton
me znova zmede. Zlezem vase in tuh-

Poslusas Pece Zivi val — potok

in pesem ptick, slovenski marn otrok.
Objemas z vonjem mladi sen perice
in sreéo mamic, ko suse plenice.

Objemaj z vejami nas mladi rod.
Zvihraj, ¢e sosed ti postavi plot. —
Le rasti v moé, v Sirino in viSino —
daj rodu cvet in zdravo korenino.

Zdaj zadnji list je z lipe zaSumel —
le vetri¢ Zalostinko mu je pel.

A vemo, ko zremo v gole veje tvoje:
vigréd ti nov zeleni spev zapoje.

V knijiznici

Stoletja pijeS nasSe zemlje sok;
poslugas mladi vrisk, trpinov stok.
vdihavas nase pesmi mile zvoke,

v nebo oddajas up prosece roke.

e

M. H.
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tam, kaj naj re¢em. Ali naj povem
resnico, da nisem zaposlen, ali pa naj
se zlazem? To slednje bi bilo Se naj-
boljse. Toda kaj, e me odkrijejo? Po-
tem se bo njihov sum izkazal za upra-
vicenega. Najbolje bo, ¢e povem po
resnici. Zaradi knjige se res ne izplaca
lagati. Saj konéno nisem sam kriv, e
sem brez dela. Krivi so kvecjemu ti-
sti, ki so mi pred leti svetovali poklic
kmetijskega tehnika. Dejstvo je, da
sem zaradi svojega poklica imel vse-
skozi teZave. Ze pol leta sem prijav-
lien na zavodu za zaposlovanje, pa mi
ne morejo najti ustrezne zaposlitve.

.Nisem zaposlen!“ Zdi se mi, da so
se v tem hipu zgrnile nadme vse te-
gobe tega sveta. Sladko zatohel vonj
prenatrpane sobe me hoce zadusiti.
Zdaj bo sledila sodba. Sive o€i se za-
pi¢ijo vame, kot bi me hotele prebosti.
Ustnice se ukrivijo v posmehljivo Sobo.

.Kako? Niste zaposleni? Potem pa
res ne vem..." Povesim glavo kot zlo-
ginec, ki so mu dokazali krivdo.

.PokaZite Se enkrat osebno izkaz-
nico!"

»Tukaj podpisite!”

+Ali naj dam tudi prstne odtise?

.Ne! Ce bo potrebno, vas bomo Ze
nasli!“

Res, najbolje bo, da sprejmem mesto
vratarja ali no¢nega cuvaja. Saj, kdo
pa danes Se hode biti kmet?! Zakaj naj

(Dalje na 7. strani)

JACK LONDON: 1

TRI SRCA |

.Poberita se k vragu!“ je zakri¢al Aleksandro in ju po-
dil proé. Toda deéek v hlacah je dvignil kamen, ki ga
je prinesel na nepokriti glavi, in potegnil izpod njega skri-
to pismo. Aleksandro se je nagnil ¢ez ograjo, vzel pismo,
prebral naslov in ga izrogil Leoncii, medtem ko sta decka
zacela prositi nagrado. Francis jima je vrgel nekaj drobi-
Za, nakar sta takoj izginila.

Bilo je Henryjevo pismo in Leoncie ga je naglo pre-
brala. Pravzaprav ni bilo poslovilno pismo, zakaj napisal
ga je moZ, ki je bil trdno prepri¢an, da bo samo golo na-
kljugje, ¢e bo res obeden. Ker pa moznost takega nakljuc-
ja ni bila izkljuéena, je Henry imel za svojo dolznost, da
se poslovi in priporoéi Leoncii Francisa, ki je Ze zato vre-
den njene ljubezni, ker je ¢udovito podoben Henryju.

Prvi hip je hotela Leoncie pokazati pismo tudi drugim,
toda odstavek o Francisu je bil pisan tako intimno, da si
je premislila.

,Henry mi pise,” je dejala in skrila pismo za steznik.
,Ni¢ posebnega ne piSe. O¢itno niti najmanj ne dvomi, da
se mu reSitev posredi..."

.Storiti hoéemo vse, da se mu posreci! je izjavil Fran-
cis samozavestno.

Leoncie se mu je hvalezno nasmehnila in se vprasujo-
&e ozrla na Torresa, rekod:

»,O nekem nacrtu ste govorili, senor Torres, kajne?®

Torres se je nasmehnil, zavihal brke in se potuhnil,
kakor da je nedolzno jagnje, ne pa krvoloéna zver, Ki ko-
maj &aka, da skoéi na svojo Zrtev.

»,Samo ena pot je, anglo-saska pot, ki jo hodijo yankiji

in ta pot vodi naravnost k cilju. Najbolj znacilno za to pot
je, da vodi naravnost k cilju. PosluSajte torej moj nasvet!
Pojdimo in osvobodimo Henryja iz jeCe enostavno s suro-
vo silo, kakor bi storili Ameri¢ani. To je edini trik, ki ga
gospodje v San Antoniu ne pric¢akujejo. Torej se nam mora
posreciti. V pristani§éu lahko najamemo dovolj capinov in
potepuhov, ki so tako srecni, da jih oblasti Se niso prijele
in obesile. Z njihovo pomo¢jo navalimo na jetniSnico in
osvobodimo Henryja. Najemite jih, dobro jim placajte, to-
da ne dajte jim denarja vnaprej — in stvar bo v redu!

Leoncie je naglo prikimala z glavo, ¢e$ da se strinja
s tem nadrtom. O&i starega Enrica so se zaiskrile, nosnice
so se mu napele, kakor da Ze voha smodnik. Takoj za
njim so stisnili pesti tudi njegovi sinovi. In vsi so se
obrnili na Francisa, &e$, naj pove, kaj misli o tem nacrtu.
Francis je takoj odkimal z glavo in Leoncie je nehote razo-
carano vzkliknila.

,Ta pot je brezupna,” je dejal mladi Morgan. ,Cemu
naj bi vsi tvegali svoje glave pri takem norem poizkusu,
ki je Zze vnaprej obsojen na neuspeh?”

Po teh besedah je stopil k ograji in se postavil med
Torresa in rodbino Solano. Tisti hip je dal Enricu in nje-
govim sinovom z omi znamenje, naj bodo previdni.

.Henryjev polozaj je brezupen. Prav zdi se mi, da
je njegova pesem konéana...“ je nadaljeval zamisljeno.

,Mar hodéete redi, da mi ne zaupate?* je vzkliknil Tor-
res srdito.

.Kaj pa mislite? Nikakor ne! Kako morete tako slabo
soditi o svojih prijateljih?“ je ugovarjal Francis.

Toda Torres se ni dal potolaziti.

,Vi bi me radi — vi, tujec, s katerim sem se komaj
seznanil — bi me radi spodili s posvetovanja rodbine So-
lano, mojih starih in najboljsih prijateljev?*

Stari Enrico je opazil, da Leoncie kar besni od jeze

‘na Francisa in zato ji je namignil, naj ne vzame njegovih

besed resno. Nato se je obrnil k Torresu in spregovoril
prijazno:
.Ni takega posvetovanja v rodbini Solano, ki bi se ga

ne mogel udeleziti tudi senor Torres. Vi ste res najboljsi
prijatelj naSe rodbine. Z vasim pokojnim ocCetom sva si
bila tovari$a, malone brata. Toda s tem — dovolite starCku
povedati osebno mnenje — nikakor ni re¢eno, da senor
Morgan nima prav, ko trdi, da je vas nacrt brezupen. Na-
valiti na jetnidnico in resiti Henryja z brutalno silo je res
blazno. Kar poglejte, kako debele so stene. Te stene lahko
kljubujejo napadalcem ve¢ tednov. In vendar moram pri-
znati, da je malo manjkalo, da me ni izkusnjava pre-
magala, ko ste prvi¢ omenili svoj nacrt. Zdaj pa poslusajte:
Ko sem se 8e kot mladeni¢ udelezil vojne proti Indijancem
v Cordillerih, se nam je pripetil podoben primer. Sedimo
tu na trato in povem vam, kako se je to zgodilo.”

Toda Torres je imel nujne opravke in ni hotel cakati.
Prijazno je segel vsem prisotnim v roko, opravi¢il se je
Francisu, skocil na vranca, ki se je ves lesketal v srebrni
opremi, in odhitel nazaj v San Antonio. Poleg drugih nujnih
opravkov je moral Torres odgovoriti na brzojavko, ki jo
je dobil iz New Yorka. Pisarna Thomasa Regana na Wall-
Streetu je imela namre¢ z njim stalno brzojavno zvezo.
Ker je imel od panamske vlade v San Antoniu zaupno do-
volienje, da sme rabiti v svoje namene radijsko postajo,
je lahko posiljal porocila na brzojavno postajo v Vera
Cruzu. Torres pa ni bil z Reganom povezan samo zaradi
dobi¢ka. Nasprotno, tajna zveza z Reganom je bila v po-
polnem skladu s Torresovimi nacrti glede Leoncie in obeh
Morganov.

,Kaj pa imate proti senoru Torresu, da ste odklonili
njegov naért, njega samega pa ujezili?” je vprasala Leon-
cie, ko je Torres zapustil trg pred haciendo.

,Nié,“ je odgovoril Francis, ,razen da ga ne potrebu-
jemo in da mi moz kaj preve¢ ne ugaja. Torres je tepec,
ki lahko pokvari $e takc imeniten nacrt. Spomnite se, kako
se je ujel s svojim pri¢evanjem na moji obravnavi. Morda
mu pa celo ne smemo zaupati. Sam ne vem, kako in kaj
je s takim &lovekom. Pa naj bo karkoli, gotovo je, da nam-
re¢ nima smisla zaupati mu, e ga ne potrebujemo. Kar
se pa ti¢e njegovega naérta, moram priznati, da mi ugaja-
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RADIO CELOVEGC
SLOVENSKE ODDAIE

NEDELJA, 25. 5.: 7.05 Duhovni na-
govor. — Po vasi Zelji.

PONEDELJEK, 26. 5.: 13.45 Celov-
Ski radijski dnevnik. — Hi%na, ledin-
ska, krajevna imena v RoZu (Dr. A. Fei-
nig). — Koroska duhovnost — 8.

TOREK, 27. 5.: 9.30 Hej zaspanéek,
sréek mali... — 13.45 Celov3ki radij-
ski dnevnik. — Sport. — Popevke na
teko€em traku.

SREDA, 28. 5.: 13.45 Celov3ki radij-
ski dnevnik. — Minute z ... — Cerkev
in syet.

CETRTEK, 29. 5.: 7.05 Od sonénega
vzhoda — do sonénega zahoda.

PETEK, 30. 5.: 13.45 Celovski radij-
ski dnevnik. — DruzZinski magazin.

SOBOTA, 31. 5.: 9.45 Od pesmi do
Pesmi — od srca do srca.

TV _AVSTRIIA

1. PROGRAM

NEDELJA, 25. maja:

17.00 Zivalski leksikon: Lev — 17.30
Viking Viki — 17.55 Za lahko no& —
18.00 Klub seniorjev — 18.30 Portret
Umetnika: Erich Kunz — 19.00 Avstrija
Vv sliki v nedeljo — 19.25 Kristjan v éa-
SU — 19.30 Cas v sliki in kultura —
19.50 Sport — 20.15 Spijon, ki je pri-
sel iz mraza — 23.00 Porogila.

PONEDELJEK, 26. maja:

9.30 Za otroke v predsolski dobi —
10.00 Za polno pest dolarjev — 17.55
;a lahko no& — 18.00 V kraljestvu div-
jih Zivali — 18.25 Ml — 18.50 ORF da-
Nes — 19.00 Avstrija v sliki — 19.20
vSDOrT — 19.30 Cas v sliki, kultura in
Sport — 20.00 Sport — 20.45 Ceste
San Francisca: Morilec z orglicami —
21.35 Porotila.

TOREK, 27. maja:
9.30 Za otroke v pred3olski dobi —

10.00 Spijon, ki je priSel iz mraza. —
17.55 Za lahko no¢ — 18.00 Gospod
Kotnik — 18.25 Ml — 18.50 ORF da-
nes — 19.00 Avstrija v sliki — 19.20
Sport — 19.30 Cas v sliki, kultura in
Sport — 20.00 Satiricna paleta; Zivlje-
nje in dela Loriota — 20.15 Kaj sem?
21.00 Kriceca posast na naslovni stra-
ni — 22.25 Porodila.

SREDA, 28. maja:

9.30 Za otroke v predSolski dobi —
10.00 TV v Soli: Nepoznano sosedstvo
— 10.30 Uporabna fizika: Trenje (riba-
nje) — 11.00 Heinz Conrads — 17.00
Potovanje — 17.30 Dr. Dootittle in ne-
sre¢na pura, risarski film — 17.55 Za
lahko no¢ — 18.00 Naslednji, prosim
— halo Doc! — 18.25 Ml — 18.50 ORF
danes — 19.00 Avstrija v sliki — 19.20
Sport — 19.30 Cas v sliki, kultura in
Sport — 20.00 Sport: nogometni finale
evropskih prvakov: Bayern Minchen :
Leeds United — 22.05 Vojna in mir (15):
Moskva — 22.50 Porodila.

CETRTEK, 29. maja:

16.00 Kadoyng; igra za otroke —
17.00 Imenoval jo je Ida — 17.45 Medve-
dek — 17.55 Za lahko no¢ — 18.00 Po-
klicno dusno pastirstvo — 18.30 Mala
revija — 19.00 Umetnost v Avstriji —
19.30 Cas v sliki s kulturo — 19.50
Sport — 20.15 Tujec, drama v treh de-
janjih Robina Maughana — 22.10 Po-
rocila.

PETEK, 30. maja:

9.30 Za otroke v predsolski dobi —
10.00 TV v Soli: Ivana, devica Orlean-
ska — 10.30 Kjer stanujejo bogovi —
11.00 Klub seniorjev — 17.55 Za lah-
ko no€ — 18.00 Druzina Feuerstein —
18.25 MI — 18.50 ORF danes — 19.00
Avstrija v sliki — 19.20 Sport — 19.30
Cas v sliki, kultura in Sport — 20.00
Obzorja — 21.00 Orfej Negro; film an-
ticne bajke o Orfeju pred ozadjem kar-
nevala v Riu — 22.40 Poro¢ila.

SOBOTA, 31. maja:

16.30 Hisica — 17.00 Sportni ABC —
17.30 Pustolovi¢ina v mavricni dezeli
— 17.55 Za lahko no&é — 18.00 Heinz
Conrads v soboto zvecer — 18.25 Ku-
hinja v televiziji — 18.50 ORF danes
— 19.00 Awvstrija v sliki z JuZzno Tirol-

Eberndorf, telefon 04236 - 381

RUTAR CENTER, A-9141 Dobrla vas

RUTAR-
CENTER

@ ugodno dobavi
@ in hitro na dom
@ dostavi

sko — aktualno — 19.20 Sport — 19.30
Cas v sliki in kultura — 19.56 Sport —
20.15 Halo... hotel Sacher... vratar:
Velicanstva — 21.15 Panoptikum —
21.35 Redka grofica; morilski atentati
na mlado dedinjo — 23.10 Porocila.

TV AVSTRIA

2. PROGRAM

NEDELJA, 25. maja:

14.30 Avtomobilske dirke v Zeltwegu
— 15.25 Velika nagrada Belgije: Formel
| — 16.00 Avtomobilske dirke v Zelt-
wegu — 16.30 Velika nagrada Belgije
— 17.15 Avtomobilske dirke v Zeltwe-
gu — 18.30 Newestka (svakinja), film
o mladi zakonski Zeni in njeni zaoblju-
bi — 20.00 Enciklopedija, znanstvena
knjiga — 20.15 V lastni zadevi.

PONEDELJEK, 26. maja:

17.55 Matematika in poskus: Kaj so
valovi? — 18.25 Znanje — aktualno: 1.
Bodo nase ptice izumrle? 2. Alkoholik
pred televizijskim ekranom — 19.00 Ka-
valir potuje po Italiji — 19.45 Komorni
dramski igralec — 20.00 Vojna in mir
(15): Moskva.

TOREK, 27. maja:

17.55 Tehni¢éna kemija: Umetne sno-
vi — 18.25 Tecaj angleSkega jezika —
19.00 Zemlja Afrika; pogrebni obicaj
plemena Podokvo — 19.45 Iskanje zad-

v k TA N |
I njiznici
(Nadaljevanje s 6. strani)
bi bil izjema jaz, ki Se svoje zemlje ni-
mam? Toda preden nastopim sluzbo
vratarja, bi rad Se doZivel pristno kmec-

ko Zivljenje.

,Kaj boste izbrali?“ Suha knjizni¢ar-
ka z zelenkasto rumeno poltjo me po-
vede med knjizne police. Oguljeni hrb-
ti knjig mi zbujajo sposStovanje. Napol-
njuje me tiho zadovoljstvo in pri¢ako-
vanje, ki me dela nekoliko Zzivénega.
Kaj bom izbral?

,Tu imamo najnovejSe. Metulj, Lju-

NAS TEDNIK izhaje vsak Cetrtek. Na-
roca se na naslovu: ,Nas tednik", Ce-
lovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagen-
furt. — Telefon uredniStva, oglasne-
ga oddelka in uprave 84-3-58. Narog-
nina znasa letno: za tuzemstvo 150.—
$il., za inozemstvo 250.— S$il. (po zrad-
ni po&ti 500.— 8il.). — Lastnik in izda-
jatelj: Narodni svet koro$kih Slovencev.
— Odgovorni urednik: NuZej Tolmajer,
Verovce 3t. 2, 9065 Zrelec. — Tiska Ti-
skarna DruZbe sv. Mohorja v Celovcu,
Viktringer Ring 26.

njih divjih Zivali Evrope: Otok tisocev
mroZev — 20.00 Stoletje kirurgov: Prvi
koraki — 21.40 Glasbena porocila —
21.45 Ludwig van Beethoven — Kklavir-
ske sonate.

SREDA, 28. maja:

17.55 Kaj lahko postanem? Poklici,
ki zidajo in sestavljajo — 18.25 Tecaj
francoskega jezika — 19.00 Reportaza
o unic¢enju lepote v Italiji — 20.00 Po-
top Titanica; amerisSki film o katastrofi
najvecjega parnika leta 1912 — 21.35
Svet knjige.

CETRTEK, 29. maja:

18.00 Berlinski dnevi jazza 1917 —
18.30 Vrazja zenska iz Teksasa, kome-
dija — 20.15 Hermann Prey: Glasba je
moj svet — 21.15 Zgodbe, ki jih pise
zivljenje — 22.30 Trailer.

PETEK, 30. maja:

17.55 Fizika za vse: Dvojni uéinek
— 18.25 Nems¢ina (16) — 19.00 Po-
zelenje ob jedi — 19.45 Primeri naboz-
ne umetnosti romantike v Nem¢iji: graj-
ska kapela Schwarzheindorf — 20.00
Wamp (zapeljivka), igra — 21.40 Vodja,
obisk po sluzbi.

SOBOTA, 31. maja:

14.256—17.15 Evropsko prvenstvo v te-
lovadbi za moske v Bernu — 18.00 Brez
nagobénika — 19.00 Ekspedicija pred
hisnimi vrati; naravni film o domacih
majhnih zivalih — 19.45 Dvakrat risar-
ski film — 20.00 Galerija — 20.15 Veliki
dirigenti — 21.35 Vprasanja kristjana.

bezen in zakon, Zakonski pari, Zadnji
tango v Parizu..." mi vsiljivo svetuje
knjiznicarka. Mislim, da bi morale
knjizni¢arke imeti vsaj en izpit iz psi-
hologije. Potem bi bil morda prihra-
njen obiskovalcu marsikateri neprijeten
obéutek. Tako pa ti stojijo za hrbtom
in vsiljujejo izbiro. Saj menda ne bom
vse Zivljenje prebiral le pornografijo?

.Rad bi kaj domacdega,” pravim,
.Kersnika, Tavcarja, Finzgarja..."
Knjizni¢arka znova napravi pomilovalno
Sobo in me pogleda, kot bi bil slabo-
umen.

.Seveda sem marsikaj od tega ze
prebral,“ reCem, da je ne bi preveé
razocaral," vendar ta hip ¢&utim ne-
znansko Zeljo po cvetju iz domacih lo-
gov. ,Ce dovolite, bi si kar sam izbral.“
Vidim, da se le nerada umakne. Olaj-
Sano vzdihnem. Priboril sem si pravi-
co — svobodno izbiro. Pomislim: kako
Zalostno je, da se mora c¢lovek vsak
dan znova boriti za svoje pravice. Pa
naj bo to v podjetju, ustanovi, ali tudi
le samo v knjiZznici. Izberem FinZgarja
in Tavéarja. Ko plaéam izposojevalni-
no, odidem na ulico. Nenadoma se mi
zazdi, da iz knjig, ki jih drzim v roki,

Stran 7

TV Ljubljana

NEDELJA, 25. maja:

8.45 Porocila — 8.50 17 trenutkov
pomladi — 10.05 OtroSka matineja —
12.00 Porocila — Nedeljsko popoldne
— 17.55 Moda za vas — 18.05 Porocila
— 18.10 Tito — dokumentarni film —
19.30 TV dnevnik — 19.50 Dan mla-
dosti — pribl. 21.40 Mladi za mlade —
2215 TV dnevnik.

PONEDELJEK, 26. maja:

8.10 in 10.00 TV v Soli — 17.30 Grdi
ratek — 17.45 Risanka — 18.45 Teri-
torialna obramba — 19.15 Risanka —
19.30 TV dnevnik — 20.05 Usodnost
rdeéih krvnih telesc — 20.50 Kulturne
diagonale — 21.20 Mozaik kratkega fil-
ma.

TOREK, 27. maja:

8.10, 2.35, 10.05, 11.05 TV v Soli —
17.35 V. Albreht: Mala lupinica — 17.50
Risanka — 18.20 Egipt za ¢asa tutan-
kamona — 18.50 Ne prezrite: Povezuje
jih pesem — 19.15 Risanka — 19.30
TV dnevnik — 21.00 R. M. du Gard:
Thibaultovi — 21.45 TV dnevnik.

SREDA, 28. maja:

8.10 TV v Soli — 17.30 Vranceve do-
godivigine — 19.10 Glasbena oddaja
— 18.45 Polkmetje — 19.15 Risanka
— 19.30 TV dnevnik — 20.05 Pariz: No-
gomet Bayern : Leeds — 22.00 TV dnev-
nik — 22.15 Miniature.

CETRTEK, 29. maja:

8.10, 9.35 TV v Soli — 15.35 Franco-
&&ina — 17.35 Na ¢rko, na ¢&rko —
18.25 Vzpon c¢loveka — 19.15 Risanka
— 19.30 TV dnevnik — 20.05 A. Ingo-
lig: Zive vezi — 21.05 Kam in kako na
oddih — 21.15 Cetrtkovi razgledi —
21.45 1z koncertnih dvoran — 22.35 TV
dnevnik.

PETEK, 30. maja:

8.10 TV v Soli — 10.50 Angles€ina —
17.20 Morda vas zanima: Slikanice —
18.10 Slovenski rock 75 — Bumerang
— 18.45 Spoznavajmo otrokov svet —
19.30 TV dnevnik — 20.05 Waterloo —
22.05 625 — 22.40 TV dnevnik.

SOBOTA, 31. maja:

9.30, 10.35, 12.00 TV v Soli — 14.25
Bern: Evropsko prvenstvo v gimnastiki
za modke — 18.20 Narodni parki —
19.30 TV dnevnik — 20.00 Iz del Bran-
ka Copita — 20.30 Moda za vas —
20.50 Kojak — 23.00 TV dnevnik.

prihaja vame oddaljeno tiho ihtenje, kot
bi nekdo umiral v morju zlato rumenega
Zita. Cutim, da se mi potijo roke. Ali
ima to kakSno zvezo z mojim Zivlje-
njem? Ne vem. Vem pa, da sem imel
slab dan. VK]

Odidemo naravnost v jetniSnico in osvobodimo Henryja, ¢e
Ste vsi za to. Seveda ni treba razbobnati po vsem svetu,
kakdni so nasi naé&rti. In &emu bi nam bila tolpa razbojni-
Kov in pristanigkih postopacev? Ce sami ne moremo resiti
Henryja, se bo treba pac sprijazniti z mislijo, da mu jutri
Zategnejo vrv okrog vratu.“

»Okrog jetnignice hodi obi¢ajno najmanj deset strazni-
Kov,“ je ugovarjal osemnajstletni Ricardo, najmlajsi brat
Leoncie.

Leoncie, ki $e ni bila obupala, ga je jezno pogledala.
Toda Francis mu je potrdil.

»Prav pravi§,“ je dejal. ,Nasa naloga bo odstraniti
Straznike,

»Stene so debele pet cevljev,” je pripomnil Martinez
Solano.

»Si bomo morali paé napraviti pot skozi nje,“ je odgo-
Voril Frangis,

»Kako neki?“ je vzkliknila Leoncie.

»Saj to je prav tista todka nasega nadrta, o kateri se
PO treba temeljito pomeniti. Senor Solano, imate dovolj
1ahainih konj? Imenitno! A vi, Alesandro, bi mogli dobiti
n_a PlantaZi nekaj dinamitnih nabojev? Izvrstno! A vi, Leon-
€ie, morate kot gospodinja haciende vedeti, ali je v vasih
kleteh dovolj krepkega ?ganja.“

Vsi trije so prikimali.

»Aha, zarota se $iril“ se je zasmejal Francis. ,Imamo
torej na razpolago vse, kar je potrebno za Conan-Doylovo
dett?ktivsko povest ali Rider Haggardov pustolovski roman.
Zdaj poslusajte! Sicer pa, potrpite $e malo! Pomeniti se
motam najprej z vami, Leoncie, o obleki za skromno do-
Maco predstavo . . .“

5.

Ura je odbila poldne. Henry je gledal skozi zamrezeno
Okno na ulico praSnega in umazanega mesta. Bila je ne-
Znosna vrogina. Henry je Ze hotel stopiti od okna, ko je
2agledal mnozico radovednih postopadev.

Videl ni nigesar, pa& pa je slisal drdranje voza, ki se je

naglo blizal jetniSnici. Nato je zagledal voz, ki ga je viekel
splaseni konj. Sivolasi moz z dolgo sivo brado je sedel na
vozu in si zaman prizadeval, da bi ustavil spladenega konja.

Henry se je nasmehnil od za¢udenja, da se stara ,ko-
reta® Se ni razbila, dasi je ves ¢as visoko odskakovala od
debelih kep suhe ilovice, ki so pokrivale zanemarjeno ce-
sto. Vsako kolo, ki se je komaj $e drzalo na osi, je odska-
kovalo in se vrtelo v popolnem nasprotju z drugimi. Toda
ce se voz Se nekako drzi skupaj — je razmisljal Henry
sam pri sebi — je pa res pravo ¢udo, da se vprega ne
razleti na drobne koScke. Tisti hip, ko je voz dospel do
jetniskega mostu, je stari voznik vstal in nategnil vajeti,
da zadrzi konja. Vajeti so bile tako obrabljene, da se je
en konec pretrgal. Starec je omahnil in padel na voz. Pri
tem je nehote nategnil drugi konec vajeti in konj je skodil
na levo. Kaj se je zgedilo potem — ali se je kolo zlomilo
ali samo snelo — Henry ni moge ugotoviti. Jasno je bilo
samo to, da se je voz popolnoma polomil. Starca je spla-
Seni konj vlekel po pradni cesti. Vendar je moZ krepko
drzal drugi konec vajeti, tako da se je moral konj naposled
ves upehan in penast ustaviti.

Komaj je starec odskocil pokonci, Zze ga je obkolila
mnoZica radovednih postopacev. Iz jetniSnice so planili
pazniki in prepodili zijala. Henry je e vedno stal pri oknu
in sode¢ po njegovem zanimanju za prizor na cesti bi
nihce ne mislil, da mu je sojeno Ziveti samo 3e nekaj ur.

Starec je izro€il vajeti enemu izmed paznikov, naglo
stopil k vozu ter zacel ogledovati velike in majhne zaboje,
ne da bi se zmenil za prah na svoji obleki. En zaboj mu
je bil posebno pri srcu. Skusal ga je celo dvigniti in ko
se mu ni posrecilo, ga je nagnil, da se preprica, ¢e je to-
vor Se cel.

Ko ga je eden izmed oroznikov vprasal, kdo je in od-
kod prihaja, je dvignil glavo in spregovoril naglo:

.Jaz? Oh, senori, star sem in dale¢ je moj dom. Ime
mi je Leopoldo Narvaez. Kar je res, je res, moja mati je
bila Nemka. Bog ji daj vecni mir in pokoj, toda moj oge
je bil Baltazar de Jesus in Cervallos é Narvaez, sin slavne-

ga generala Narvaeza, ki se je boril pod poveljstvom zna-
menitega Bolivarja. Zdaj sem malone uni¢en in daleé od
svoje domovine.”

Od vseh strani so ga obsuli z vprasanji in starec je
postal Se bolj zgovoren. HvaleZzen je bil poslu3alcem za
izraze socutja in zato je rade volje nadaljeval svojo povest.

»Prihajam iz Bocasa del Toro. Na poti sem Ze pet dni,
kupcCija je pa dandana$nji zelo slaba. Doma sem iz Co-
lona in rad bi se vrnil tja. Toda tudi blagorodni Narvaez
je moral postati kroSnjar in tudi kro3njar mora Ziveti, mar
ni tako, dragi senori? Povejte mi, prosim, ali je med pre-
bivalci tega prelepega San Antonia Tomas Romero?*

»,Grom in strela! V Panami je Tomasov Romerov kakor
listja in trave,” se je zakrohotal vigji paznik Pedro Zurita.
,OpisSite ga podrobneje.”

»Ta je bratranec moje druge Zene,“ je odgovoril starec
Vv upanju, da se mu posreci najti sorodnika. Zelo se je pa
zacudil, ko mu je mnoZica odgovorila s homerskim kro-
hotom.

-V San Antoniu in okolici je najmanj ducat Tomasov
Romero,” je nadaljeval visji paznik. ,Vsak izmed njih je
lahko bratranec vase druge Zene, senor. Poznamo Tomasa
Romero — pijanca. Poznamo Tomasa Romero — tatu. Po-
znamo Tomasa Romero — toda ne, tega so obesili pred
enim mesecem kot roparja in morilca. V nasem mestu Zivi
tudi Tomas Romero, velik bogatas, ki ima vec sto glav go-
veje Zivine. Poznamo tudi...”

Pri vsakem teh Romerov je Leopold Narvaez odkimal
z glavo. Ko je pa slisal ime Romero — bogatega farmarja,
se je starec razveselil in spregovoril.

~Oprostite, senor, to bo najbrze on. Poiséem ga. Ce bi
mogel kje v blizini spraviti na varno svoj dragoceni tovor,
bi ga Sel nemudoma iskat. Seveda lahko zaupam tovor
vam, zakaj vi ste moZ postenja in ¢asti — o tem se lahko
preprica tudi slepec.”

Potegnil je iz Zepa dva srebrna novci¢éa in ju dal paz-
niku.

(Dalje prihodnjic)
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Kmetijski gospodarski poloZaj na KoroSkem

Zadnji¢ je bil v Celovcu obéni zbor
Kmetijske gospodarske zbornice, na
katerem so razpravljali o kmetijskem
gospodarskem poloZaju KoroZke. Sele
sedaj se je izvedelo, kakSno $kodo
nam je naredila vremenska katastrofa
v velikonoénem ¢&asu. Skodo so stro-
kovnjaki ocenili na 132 milijonov Sil.
Tu bo morala pomagati oblast. Kmecki
zastopniki KoroSke so predlagali, da
bi dala zvezna vlada dvakrat toliko po-
mo¢éi kot deZelna. Vendar bodo pomoé
razdelili med dezelo in zvezno vlado
na polovico.

PosreCilo se je izvoziti blizu 2000
repov pitane govedi. Treba je bilo do-
pla¢ati pri mesu 18 Sil. za kg, pri Zivi
tezi pa 14 Silingov. Clovek se vprasu-
je, ¢e je taka prodaja Se sploh smisel-
na. Vendar pravijo izvedenci, da je Se
bolje meso izvazati z velikimi subven-
cijami, kot pa ga doma ceneje proda-
jati.

Za letodnji izvoz je deZela dala 3,5
milijona Sil., kmetijska zbornica pa pol
milijona S§il. iz svojega. Tako je nastalo
na trgu z govejo Zivino majhno olaj-
Sanje. Pravega izboljSanja pa v letu
1975 ni pricakovati, ker so cene pre-
globoko zdrknile.

Zidava se je zadnje case podrazila
za 45 odst. Tudi gnojila so se tako po-
drazila, da jih kmetje manj uporablja-
jo. Racunajo, da jih bodo letos potro-
sili za 45 odst. manj. To bo privedlo do
zmanjsanih pridelkov in konéno do rev-
8¢ine na kmetih.

Temu napetemu polozaju je v glav-
nem kriva Evropska gospodarska skup-
nost. Po stalnem dreganju v Bruslju
in Italiji, se je Avstrijcem le posrecilo,
da je EGS ukinila zaporo uvaZanja
mesa iz tretjih drzav, hoe pa, naj bi
kupovala Avstrija v zameno za uvozZe-
ne bike pri njih slabSe meso za klo-
base.

Dovoljen je uvoz lahke Zivine za do-
pitanje v tezi 250—300 kg, in sicer 11
tiso¢ glav.

Tudi les je zgubil na ceni od 30 do
40 odst. Lani so se Italijani bali infla-
cije in so zivahno odkupovali nase re-
zano blago. Zdaj imajo Se dovolj zalo-
ge in le poéasi odkupujejo. Drobni les

sport-sport -

bi Se Sel v denar, a je z njim veliko
dela. Se dobro, da bo papirna indu-
strija drzala lanske cene, Ceprav bo
ponudba zaradi sneznega poloma vec-
ja. Gozdnim posestnikom svetujemo,
naj ne pritiskajo vsi isto¢asno z lesom
na trg. Prevzem naj bi se vrsil posto-
poma. Tudi hlodovino bodo potrebo-
vali, €eprav je mnogo uvazajo iz vzhod-
nih drzav. Zage pa& morajo biti zapo-
slene.

Napovedovani previsek svinjskega
mesa se v maju ni pojavil, a nevarnost
Se ni mimo. Zadnje Stetje je pokazalo,
da je letos 250.000 svinj ve¢ kot lani.
Zato naj bi svinjereje ne povecevali.

Palestina

Ozemlje, na katerem prebivajo
Palestinci, je razdeljeno na vet dr-
Yav: Izrael, Jordanija, Egipt, Siri-
ja in Libanon. V samem Izraelu
(brez ozemelj iz junijske vojne
1967) je 460.000 Palestincev (Arab-
cev) in Druzov. Na Zapadnem Jor-
danu, v predelu Gaza in v Sever-
nem Sinaju zivi skupaj okrog 1 mi-
lijon Palestincev (Arabcev).

Ob sestetju obeh 3tevilk se poka-
Ze, da Zivi na podrodju, ki je v se-
stavu Izraela ali ki je pod izraelsko
kontrolo, blizu 1 milijon in pol
Arabcev, t. j., da jih je 60 odstot-
kov vsega izraelskega ljudstva,

Na ostalem arabskem svetu Zivi
po pribliznih cenitvah 3 do 5 mili-
jonov Palestincev. Med njimi je
blizu 1 milijon beguncev. Cim bi
prislo do ustanovitve palestinske
drZave, bi se zelo verjetno velik del
njih vrnil na svoje prejénje pre-
dele.

Podroéje, ki spada v izraelsko
drZzavo, ustanovljeno 1948, meri
20.700 kv. km (Slovenija 20.251
kvadratnih kilometrov). Uradno he-
brejsko ime je ,Medinath Jisrael“:
beseda .izrael® pomeni v hebrej-
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Miadinske igre Alpe-ladran v Celovcu

CELOVEC. — Druge mladinske igre
Alpe-Jadran bodo 2. septembra 1975 v
Celovcu. Tako so sklenili pred kratkim
na posvetovanju na uradu Sportnega
tajnistva dezZelne vlade. Pogovorov, ki
so potekali v prisrénem ozracju, so se
udelezili Sportni tajnik dezele, direktor
Leo Marhl, zastopniki koroskih
Sportnih organizacij, iz Slovenije pa
profesor Marko Racié, kot pred-
stavnik Sporine zveze Slovenije. Opra-
viéili so se predstavniki Furlanije-Ju-
lijske krajine, ki je lani organizirala
prve mladinske igre v Vidmu.

Velika mladinska Sportna prireditev
v Celoveu, ki bo pod pokroviteljstvom
dezelnega glavarja Leopolda Wagner-
ja, bo zajela tele Sportne panoge: ko-
Sarko, lahko atletiko, rokomet, streljanje
in namizni tenis. Organizacijskemu od-
boru predseduje Helmut Maier, poma-

gajo in podpirajo pa ga deZelno Sport-
no tajnistvo, Sportne zveze in Sportni

_tiskovni klub Korodke. V okviru delov-

nega pogovora med predstavniki Slo-
venije in Koroske, je direktor Leo
Marhl izrocil navzoéim pozdrave deZel-
nega glavarja, ki je to mladinsko Sport-
no srec¢anje tudi potrdil. Zastopniki Ko-
roSke in Slovenije so po tej poti opo-
zorili tudi na funkcije, ki jih imajo taka
srecanja v korist dobrega sosedstva
med naredi treh sosednih pokrajin.

Zanimanje mladine je tudi letos iz-
redno veliko. Ob tej priliki so vsi pri-
sotni predstavniki izrazili Zeljo, naj bi
iz teh miladinskih iger nastala miladin-
ska olimpijada Alpe-Jadran.

Ob koncu so Se sklenili, da bodo
priredili prihodnje leto mladinske Sport-
ne igre v Ljubljani.

Svetovno prvenstvo v motocrosu v TrZicu

Ker bodo 8. junija t. . v Trzicu mo-
tociklicne dirke za svetovno prvenstvo,
ne bi bilo napak, ¢e bi podali kratko
zgodovino avtomobilskega in motoci-
klisti¢nega Sporta v Trzicu.

Prvic so se drzni avtomobilisti na
nevarni in ovinkasti cesti na Ljubelju
pomerili leta 1926. Potem so se taka
hitrostna avtomobilska tekmovanja v or-
ganizaciji prizadevnih TrZi¢anov vrstila
vse do leta 1961, z izjemo nekaj let v
¢asu druge svetovne vojne.

Te dirke so vsako leto privabile na
ljubeljske strmine mnozico gledalcev,
ki so uZivali ob drznih voZnjah, pred-
vsem avstrijcev Weingartmanna, Pracha,
Prucknerja in junaka ljubeljske proge
Zahodnega Nemca Hildebrandta.

Toda, prislo je leto 1962, ko so pri-
¢eli z gradnjo nove ceste na Ljubelj, ta
pa za taka tekmovanja ni bila primer-
na in tudi njen osnovni namen ni bil
tak. Trziski Sportniki pa s tem niso

prenehali z organizacijo tekmovanj. S
ceste so se preselili na travnike ob njej
in Ze isto leto (1962) organizirali prvo
tekmovanje v motocrosu v Jugoslaviji.
S tem je Ljubelj spet postal zanimiv
za gledalce; zacela se je razvijati nova,
do tedaj neznana Sportna panoga —
motocros.

Po 3estih letih tekmovanj, prirejali so
vsako leto drzavno prvenstvo, v tej pa-
nogi so leta 1968 prizadevni TrZi¢ani
prvi€ dobili pravico in s tem veliko pri-
znanje mednarodne motociklisticne or-
ganizacije FIM, da organizirajo svetov-
no prvenstvo v kategoriji motorjev do
250 ccm: Potem so taka tekmovanja or-
ganizirali Se leta 1969 in 1972, lansko
leto pa je bilo v dolini pod Ljubeljem
svetovno prvenstvo v kategoriji do 125
ccm. Prav zaupanje mednarodne mo-
tociklisticne organizacije je bilo naj-
vecje priznanje trZiskim organizatorjem.

Za visjo mleCno ceno se znova bije
boj. Vsi so si edini, da je prenizka in
da je krizni groS previsok. Na zalogi
je samo 1000 ton surovega masla in bi
pravzaprav akcije ,pocenjeno surovo
maslo“ ne bilo treba. Bolje bi bilo mle-
ko v prahu izvazati, za kar imamo po-
godbe. Tako pa moramo smetano uva-
zati, jo mesati s posnetim mlekom in
delati- nato mleéni prasek, da izpolnju-
jemo izvozne obveznosti.

Po dolgih letih se je letos le posre-
¢ilo doseéi z zdravniki dogovor, da
bodo od 1. maja dalje pobirali od
kmeckih pacientov samo 20 odst. svo-
jega honorarja, ostalih 80 odst. jim bo

in Izrael nekdaj

§¢ini ,bozji bojevnik®. V teku svo-
jega zgodovinskega obstoja so bili
Judje poveéini brez lastne drZavne
tvorbe. Vsega skupaj so pred seda-
njo drzavo iz leta 1948 imeli svojo
drzavo trikrat.

1. Prvi¢ je bila judouska driava
ustanovljena 1030 pr. Kristusom
pod kraljem Savlom, ki je vladal
do 1010, in je trajala do 586, ko so
bili Judje pregnani v babilonsko
suznost, Po vrnitvi iz pregnanstva
niso veé stoletij imeli lastne drzave.

2. Sele Makabejec Simon jo je
spet ustanovil leta 140 pr. Kristu-
som, vendar je obstajala komaj 36
let. Od leta 4 pr. Kristusom do 41
po Kristusu so bili spet brez nje.

3. Do nove zelo kratko trajajoce
drzave so prili Judje leta 41 po
Kristusu, ker je je bilo leta 44 spet
konec,

Ko je rimski vojskovodja Titus
porusil 'leta 70 po Kristusu Jeruza-
lem, je priflo do velikih nasilnih
preseljevanj, tako da so bili Judje
naseljeni po vseh rimskih provin-
cah v Evropi in severni Afriki. Da-

pa pladala Kmecka bolniska blagajna
sama. Tako bo odpadlo sitno posilja-
nje racéunov in denarja sem in tja. Isto
naj bi naredili tudi z zobozdravniki, ki
so privatno zelo dragi. Zaradi tega se
kmetje vedno bolj posluZujejo zobnih
ambulanc drugih bolniskih blagajn.
Za dodatne kmecke rentnike pa po-
gajanja s socialnim ministrom Se niso
prinesla povoljnega uspeha. Nocéejo jih
prevzeti v kmecéko pokojnino. Zvisali
jim bodo rente postopoma, a Sele leta
1978 naj bi dosegli dvojno viSino da-
nasnje rente. Kmecko zastopstvo pa
terja, naj jih Ze takoj zaénejo postopo-
ma uvajati v pravo kmecko pokojnino.

in danes

nes prebivajo Judje tudi v Ameriki
in Awvstraliji. Ratunajo, da jih je
na svetu skupaj okrog 12.900.000
(pred zadnjo vojno okoli 18 mili-
jonov) od tega v ZdruZenih drza-
vah ve¢ ko 5.500.000. TeZnja, da
bi spet imeli svojo lastno drZavo,
se je izraZala v gibanju, ki nosi ime
sionizem in je imelo svoj I. kongres
1897 v &vicarskem mestu Basel.

4. Sionisticne Zelje, da dobijo
Judje svojo driavo na ozemlju svo-
jih pradedov v Palestini, so se ure-
snitile 1948. Sedanji Izrael je re-
publika. Parlament se imenuje
okneset”, ki §teje 120 poslancev, ki
jih volijo za 4 leta z neposrednimi
in splo$nimi volitvami. Predsedni-
ka republike voli skup$¢ina za dobo
5 let. Volilno pravico imajo Izrael-
ci z 18. letom. Glavno mesto je Je-
ruzalem, ki se arabsko imenuje ,El
Quds“. Glavno letali$¢e za medna-
rodni promet je Lod blizu Tel Avi-
va. Uradna jezika sta hebreji¢ina
in arab$tina. Denarna enota je
Lfunt“, ki je razdeljen na 100 ,o-
gorotov®,

Koroski Slovenci na
ljubljanski televiziji

Radio-televizija Ljubljana pozor-
no sledi dogajanju med zamejski-
mi Slovenci v Avstriji in Italiji. Ta-
ko je bila 27. aprila posvecena slo-
venskemu S3olstvu na KoroSkem.
Nastopili so tudi politiéni predstav-
niki koroskih Slovencev, najprej
dvorni svetnik dr. Josko Tischler,
predsednik Narodnega sveta, nato
odvetnik dr. Franci Zwitter, pred-
sednik Zveze slovenskih organiza-
cij. Ve¢ koroskih Solnikov je opi-
salo res trnjevo pot slovenskega
Solstva. Edino gimnazija v Celovcu
je res slovenska, pravih osnovnih
Sol ali strokovnih Sol niso koroski
Slovenci dobili niti po vojni. V na-
rodnostno mesanih krajih je bilo
nekaj éasa ucenje slovenskega je-
zika obvezno tudi za Nemce, a de-
Zelni glavar Wedenig je to obvez-
nost v ustreznem ozracju, kakor
ga je ustvarila organizirana gonja,
odpravil.

Danes obiskuje dvojeziéne Sole
Se okoli 1300 slovenskih otrok, se
pravi komaj tretiina. Gledalci so
lahko videli, kako uciteljica v ,slo-
venskem razredu pouéuje v obeh
jezikih hkrati: zdaj v slovenskem,
takoj nato v nem3kem, potem zopet
v slovenskem jeziku. V otroski gla-
vi se mora ustvariti strahovita
zmesnjava. Otrok slovenskih star-
Sev ne vpiSejo v ,slovensko” Solo,
ako starsi izrecno tega ne zahteva-
jo, a med prebivalsivom ustvarjajo
Nemci takSno ozracje, da mnogo
slovenskih starSev ,zaradi ljubega
miru“ ne prijavi otroka za sloven-
ski jezik.

Prof. dr. Josko Tischler je pove-
dal, kako je leta 1945 na poziv Sol-
skega funkcionarja izdelal nacrt za
slovensko osnovno 3olo. Po tem
nacrtu bi do 4. razreda poucevali
otroke v slovenskem jeziku, nato

pa v nemskem. Kakor je neki slo-
venski Solnik naglasil, je za sloven-
sko Solstvo nastopila prava kata-
strofa po plebiscitu, ko so Nemci
pregnali skoraj vso slovensko inte-
ligenco, tako tudi ucitelje. Danes
je dana moZnost, da se absolventi
gimnazije pripravijo za uciteljski
poklic na pedagoski akademiji.

Odvetnik dr. Franci Zwitter je
poudaril, da na Koroskem vlada
danes ,Heimatdienst“ kot absolut-
ni gospodar. Po vsej verjetnosti bo
prislo do prestevanja Slovencev
paé z namenom, da se odpravijo
Se zadnji ostanki slovenskega Sol-
stva. V boju za svoje pravice se
bodo Slovenci naslonili na demo-
kraticen del avstrijskega prebival-
stva — je dejal dr. Zwitter, ki pa
nima odloéilne besede. Ce niti ta
taktika ne bo uspela, bodo upora-
bili za dosego svojih pravic vsa-
krSna sredstva.

»AVSTRIJSKI NACIONALNI
CIRKUS“ V CELOVCU

V Celovcu bo na sejemskem raz-
stavis¢u od petka, 23. maja 1975,

do nedelje, 1. junija, gostoval
slavni ,Avstrijski nacionalni cir-
kus*.

Predstave bodo: v petek, 23. ma-
ja, bo premiera ob 20. uri zvecer.
Sicer pa so predstave v delavni-
kih: ob 15. in 20. uri, v nedeljah pa
ob 14.30 in 18. uri.

V Beljaku bo , Avstrijski nacional-
ni cirkus“ gostoval od 2. do 4. ju-
nija, v Lienzu pa od 6. do 8. junija.

Vstopnina je od 30.— do 105.—
Silingov.

Vstopnina za zivalski vrt je: za
otroke 15.—; za odrasle 30.— Sil.

Za tiskovni sklad
so darovali:

Ludvik Portsch, Steben  3il. 100.—
Neimenovani, Globasnica 100.—
NeZa Writz, Steben 20.—
Mirko Hajnzi¢, Rebrca 46.—
Matilda Hutter, Globasnica 50.—
Janez Lesjak, Podgora 20.—
Janez Zankl, Mala vas 50.—
Ana Krainer, Rikarja vas 20.—
Rihard Dumpelnik, Steben  30.—
Janez Kuster, Boja vas 20.—
Jozef Golavénik, Zagorje 40.—
Anton Gril, Plaznica 100.—

Katarina Prosen, Goselna vas 40.—

Marija Wolk, Goselna vas 20.—
Neimenovana, Dobrla vas 20—
Peter Mohar, Dobrla vas 300.—
Ignac Miklav, Kokje 200.—
Jozef Kunéié, St. Peter 40.—
Neimenovani, St. Peter 20.—
Hanzej Groblacher, Reka 20.—
Vikior Antoni¢, Reka 50.—
Franc Isop, Gorincice 20—
Anton Fugger, Ravne 20.—
Johan Lepusic, Ravne 50.—
JozZef Valentinié, Ravne 20.—
Anton Krauzer, Dolinéiée 100.—
Marija Doujak, Smartin 50.—
Gregor Pigek, St. Lambert 50.—
Franc Schuster, RozZek 50.—
Neimenovani, Djescice 20.—
Marija Schéffmann, St. llj 20.—
Franc in UrSula Krusic,

Velinja vas 100.—
Ursula Kropfic, Velinja vas 100.—
Angela Mecina, Vesca 20.—
Peter Mecina, Gora 20.—
Gregor Reichmann, Zeluée 20.—
Johan Safran, Bilcovs 30.—
Leopold Kasl, Bilcovs 100.—
Neimenovani, Novo Selo 30.—
Marta Kreuz, Blato 50.—
Marija Racnik, Breg 50.—
Doroteja Randev, Dob 20.—

Marija Buchwald, Nonéa vas 25.—

Neimenovani, Nonéa vas 20—
Julijana Glantschnig,

Nonca vas 20.—
Franc Riedl, Non¢a vas 40.—
Angela Wornig, Celovec 200.—
Johan Miklav, Podhom 20—
Marija Petrovnik, Vogrce 20.—
Mihael Lubas, Vogrée 50.—
Franc Mohor, Lanceva 10.—
Apolonija Rupitz,

Grabalja vas 30.—
Neimenovani, Gluhi les 20.—
Ana Wutte, Gluhi les 20—

Lorenc Prajnik, Grabalja vas 10.—

Neimenovana, Mokrije 20.—
Johan Kuster, Mokrije 30.—
Neimenovana, Dobrla vas 10.—
JoZefina Tazol, Breg 30.—
Marija Spieler, Celovec 50.—

Tradicionalni mladinski dan, ki
ga vsako leto prireja Katoliska mia-
dina na drugem kraju dvojeziénega
ozemlja, bo letos v St. Jakobu v
RoZu. Ker pa je letos na nedeljo
svete Trojice skupna manifestacija
obeh osrednjih organizacij koro-
skih Slovencev, bo mladinski dan
15. junija.

Iztrebljenje belih
Indijancev Guayakov

Guayaki, gozdni Indijanci, so pove-
¢inoma svetle polti, zaradi c¢esar so
znani tudi kot ,beli Indijanci®. Njihov
nadin Zivljenja je izredno zanimiv za
antropoloske Studije. V glavnem so lov-
ci, a tudi znani kot pesniki izredno le-
pih elegij in epskih pesmi. Medtem ko
so bili v preteklosti gospodarji gozdov
juZnega Paragvaja, so danes, sicer Ze
majhne skupine, stisnjeni v ozka pod-
rocja.

Se pred leti so se morali umikati
pred priseljenci, farmarji in kmetovalci
vse globlje v gozdove. Danes je to Ze
nemogodce. Priseljenci so namreé uni-
¢evali gozdove in si Sirili farme ter
pasdnike za govedo. Neko¢ mirni in do-
brosréni ljudje so danes prisiljeni za-
radi lakote ubijati zivali farmarjev. Ob-
lasti so to izkoristile in jih internirale
v malem rezervatu ,Colonia National
Guayaki“.



